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GB DESCRIPTION
On/Off button

Cord rewind button
Dust bag fixing button
Dust bin

Carrying handle

Air inlet

Wheel

Floor brush
Crevice/furniture nozzle

Z POPIS
Tlacitko Start/Stop
Tlacitko navijeni kabelu
Tlacitko zajisténi prachového sacku
Nadoba na prach
Rukojet’ pro shadné pfenaseni
Saci otvor
Kolecko
Kombinovana tryska «podlaha/koberec»
Kombinovana tryska «Calounéni/spar»

L OPIS
Przycisk Wyt./Wi
Przycisk nawijania kabla elektrycznego
Przycisk ustalajacy zbiornika pytu
Pojemnik na kurz
Uchwyt do przenoszenia
Otwor zasysajacy
Koto
Koncowka kombinowana ,podtoga/dywan”
Koncowka kombinowana ,meble/szczelina”

A onuc

KHonka Bkn/Bukn.

KHomMka 3MOTyBaHHS LLUHYpa XXMBIEHHS
KHonka dikcauii nnno3dipHuka
KoHTeriHep anga 36opy nuny

Pyuyka ansa nepeHeceHHs

YCMOKTYIOYMI OTBIp

Koneco

KombiHoBaHa Hacaaka «nignora/kunmm»
KombiHoBaHa Hacaaka «meoni/lunmHa»

ST KIRJELDUS

Sisse- ja valjalllitusnupp
Toitejuhtme tagasikerimisnupp
Tolmukoti fikseerimisnupp
Tolmukonteiner

Kaepide

Imemisava

Ratas

Kombineeritud otsik “pdrand/vaip”
Kombineeritud otsik “mddbel/pilu”

LT APRASYMAS

ljungimo/ISjungimo mygtukas

Elektros laido suvyniojimo mygtukas

Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui uzfiksuoti
Dulkiy konteineris

Nesiojimo rankena

Siurbimo anga

Ratas

Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”
Kombinuotas antgalis “baldai/plySys”

COENDARAON=IT] OCOXNOTRAON2 @ OXNOOPRWN=2Tg OCONOITRWN=SE ©OCONOIORWN =

COENDDO WD =
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RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

COENOORAWON =

KHonka Bkn/BbIkr.

KHomnka cmaTtbiBaHUS LUHypa NUTaHus

KHonka dumkcaumm nbinecbopHuka
KoHTenHep onsi cbopa nbinm

Pydka ons nepeHocku

BcachbiBatoLLee oTBepcTUe

Koneco

KombBuHnpoBaHHasa Hacagka «nos/koBep»
KoMbuHMpoBaHHas Hacagka «Mmebenb/Lenb»

BG OMUCAHME

COENITRWN =

ByToH Bkn./N3kn.

ByToH 3a npubupaHe Ha kabena

ByToH 3a chmkcaums Ha oTaeneHneTo 3a TopbuykaTa
PesepBoap 3a cbbupaHe Ha npax

[pbxka 3a npeHacsaHe

CwmykaTeneH oTBop

Koneno

KomnnekcHa HacTtaBka’nog, /knnvm”

KombuHupaHa HacTaBka “meben /nponyku”

RO DESCRIERE

COoNO>ORA®LN =

Buton Deschis/Inchis

Buton pentru desfasurarea cordonului electric
Buton pentru fixarea sacului de praf
Recipient pentru colectarea prafului

Maner pentru comoditatea transportului
Orificiu de aspiratie

Roata

Accesor mixt ,podea/covor”

Accesoriu mixt “mobild/ crapaturi

SCG onuc

COENOITRARLN =

. dyrme Yrrbyy./Uckb

[yrme 3a HamoTaBake NPUKIbYYHOT Kabna
Oyrme dukcuparba Bpehe 3a npalumHy
KoHTejHep 3a cakynrbane npaLunHe

[pLika 3a npeHoLleHre

OTBOp 3a ycucaBame

Touak

KombuHoBaHW HacTaBak «noa/Tenmx»
KombBuHOBaHM HacTaBak «HaMeLTaj/MykoTuHa

LV APRAKSTS

OCOEINOTRAWON_ T OCONOIOARWLN =

. Poga (leslégt/Izslégt)

Elektrovada satiSanas poga

Putek|u savacéja fiksacijas taustins
Putek|u savaksanas konteiners
Rokturis parnésasanai

lestikSanas atvérums

Ritenis

Kombinétais uzgalis “paklajs/grida”
Kombinétais uzgalis “mébele/ sprauga”

LEIRAS

Fékapcsold

Vezeték visszacsévéld

Porzsak régzité gombja
Konténer

Szallitasi fogantyu

Légbeszivo

Kerék

Egyesitett kellék ,padlé/szényeg”
Egyesitett kellék ,butor/rés”
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KZ CUNATTAMA

. Kocy/©wipy HokaTbl.
. AnekTpobayabl opay HokaTbl

. Tacyra apHanfaH TyTka
. Copbin anywwbl Tecik
. oHranak

NO O WN -

8. KubICThIpbIfFaH cantama “egen/kinem”

. LLaHkmHafbILTLIH GekiTy GacTblpmachl
. laHoaT xuHayfa apHanfaH KoHTeilHep

9. KubicTbipbinFaH cantama “xuhas/caHpinay”

CR OPIS
. Tipka UKIj./IskIj.

Tipka fiksiranja vrece za praSinu
Posuda za praSinu

Dr8ka za preno$enje

Otvor za usisavanje

Tocak

Kombinirani nastavak «pod/tepih»

CoNOORWN =

Tipka namotavanja kabla napajanja

Kombinirani nastavak «namjestaj/pukotina»

PNOOAON

©

GERATEBESCHREIBUNG

Ein-/Ausschaltknopf

Kabelaufwicklungstaste
Fixierungstaste des Staubsammlers
Staubsammelbehalter

Tragegriff
Ansaugd6ffnung
Rad

IM003

Universal-Bodendiise umschaltbar fiir Béden und

Teppich

Universal-Bodendiise umschaltbar

Fugen

oo

Jm‘

&

fir Mobel und

aly
//f |\\\
0y
310 mm
250
~220-240 V / 50 Hz 1500 W 4.5/5.5kg
400
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[ INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

. Insert the hose into the tube.
. Attach a nozzle to the tube:

. When using this appliance, basic precautions
should always be followed:

. Read this instruction manual carefully to prevent
any unit damage or injure when using.

. Before the first use of the appliance check that the
voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

. For home use only. Do not use for industrial
purposes.

. To reduce the risk of electric shock, do not use
outdoors or on wet surfaces. Do not immerse unit
or cord in any liquids.

. Do not handle the plug with wet hands. Never
switch off the appliance by pulling the cord.

. Do not let the cord hang over sharp edges or touch
hot surfaces.

. Always unplug the appliance from the power supply
when not in use and before servicing.

. Do not use appliance with damaged cord or other
defects. Do not attempt to repair the appliance,
adjust or replace any parts. In case of malfunction,
contact the authorized service center for
examination, repair, electrical or mechanical
adjustment.

. To avoid deforming of plastic components of the
appliance or fire accident, never leave the
appliance exposed to direct sun light or near any
heater.

. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

. To avoid damage of the flexible hose, do not fold or
pull it strongly.

. Do not put any object into air outlets. Do not use
with outlet blocked. Keep free of dust, hair and
anything that may reduce airflow.

. Be careful when cleaning on stairs.

. Before you start using the vacuum cleaner, please
remove all burning, large or sharp objects from the
floor in order to prevent damage of the unit.
CAUTION

. To avoid voltage overload do not plug the unit and
other powerful electrical appliances to the power
supply at the same time.

. Never use the vacuum cleaner without filters.

. Do not use the appliance on wet surfaces. This unit
does not absorb water.

. If you have cleaned the carpet with liquid
detergent, let the carpet dry up completely before
vacuuming it.

. Never use the appliance without dust bin. Replace
the dust bag bin without delay if it is damaged.

VACUUM CLEANER ASSEMBLING

. Insert the flexible hose into the air inlet and press
until it clicks into proper position.

. To remove the hose, press the button on hose
base, then pull to remove it from the attachment
point.

. Assemble 2 pieces tube.
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— Floor brush is intended for cleaning bare floor
and floor coverings.

— Crevice/Furniture nozzle is for cleaning sofa,
curtain or dust on the decorative surfaces,
corners and between cushions.

— To clean furniture and decorative surfaces turn
the nozzle in the arrow shown direction.

INSTRUCTION FOR USE
. Before starting, unwind the cord to sufficient length

and insert the plug into the power supply. The
yellow mark on the cord shows optimal cord length.
Do not unwind the cord beyond the red mark.

. Press On/Off button to switch the unit on and press

again to stop it.

. You can adjust the air flow using the air flow

regulator on the flexible hose handle:

— Decrease flow for cleaning curtains, books,
furniture, etc.

— Increase flow for cleaning bare floor.

. To rewind the cord, press the rewind button and

guide the cord with hand to ensure that it does not
whip causing damage.

. To prevent motor overheating do not work

continuously longer than 30 minutes and obligatory
stop the vacuum cleaner for no less than 15 min.

ADVANTAGES OF YOUR VACUUM CLEANER
. Your vacuum cleaner is equipped with 5-stage filter

system.

. HEPA-filter.
. Convenience of operation — dust settles in the

removable plastic dust bin where due to cyclonic
system that whirls entering air.
. Without the dust bag.

CARE AND CLEANING
. Switch off the appliance and pull the plug from the

power supply.

. Clean the appliance outside surface with soft cloth

using mild non-abrasive detergent.

. Vacuum cleaner or cord should never be immersed

into water or any liquids.

DUST BIN & HEPA-FILTER CLEANING

. Clean dust bin regularly.

. Switch off the appliance.

. Remove dust bin and pull out HEPA-filter.
. Empty dust bin and place it back.

. For cleaning the filter use brush and water.
. Let the HEPA-filter and the cover dry up

completely.
Fix the HEPA-filter on the HEPA-filter frame.

FILTER CLEANING
. Please clean the filters at least once a year. If you

use the appliance frequently, wash the filters after
3-5 dust bag cleanings.

. Switch off the appliance and pull the plug from the

power supply.

. Take off the filter from the air outlet.
. Wash the filter with warm water and dry on the air.

Place the filter back.

CAUTION
. Never use the appliance without filters.
. Do not use a washing machine to rinse filters. Do

not use a hair dryer to dry them.
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STORAGE

Holding the handle, rotate the hose around the
tube.
Insert the tube into special holder on the body.

RS PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIM
MEPbI BE3ONMACHOCTHU

Mpu akcnnyataumm npubopa cobnoganTe
cneayowmne Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY:
BHMMaTenbHO NpounTanTe gaHHy MHCTPYKLNIO
nepep akcnnyaTaumen npubopa Bo n3bexaHue
MOMIOMOK MpW 1crnonb3oBaHun. HenpaeuneHoe
obpalLeHne MOXET NPUBECTY K MOMOMKE M3genus,
HaHeCTn matepuanbHbii ywepb nnm NPUYNHUTL
Bpern 300pOBbIO NOSb30BaTeNs.

Mepen nepBoHa4anbHbIM BKITKOYEHNEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT M TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKM
n3genuvs, ykasaHHble Ha HaKrerke, napaMmeTpam
3NEKTPOCETH.

VMcnonb3oBaTth TOMbKO B ObITOBLIX Liensax. [Mpnbop
He npegHasHa4vyeH Anst NPOMbILIIEHHOIO
NPUMEHEHNS.

He norpyxanTe nsgenue v LWWHyp NUTaHusi B BOAY
nnun gpyrve xugkoctu. Bo nsbexaHve nopaxeHus
3NEKTPUYECKM TOKOM HE UCMONb3ynTe npnbdop
BHE MOMELLEHNI 1N Ha BNaXHbIX NOBEPXHOCTSX.
Bkntoyarite Npubop B 9MeKTPOCETb TOMBKO CyXMMMU
pyKamu; Npy OTKIMOYEHWN OEPXKMTECH PYKOW 3a
BWITKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP.

Cnegute 3a TeM, 4TOObI LUHYP NUTaHMSA HE Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK U ropsiinx NMOBEPXHOCTEN.

Bceraa oTkntovanTe npubop OT 3NeKTpoceTn
nepen O4MCTKOW, a TaKkkKe, ECIY OH He
ncnonb3yeTcs.

Henb3si ncnonb3oBaTb YCTPOWCTBO C
NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM NUTAHUSA U/UNN BUITKOW.
Bo n3bexxaHne onacHOCT NOBPEXAEHHbIN LLUHYP
NUTaHNS OOIMKEH ObiTb 3aMEHEH B
ABTOPWU30BAaHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE.

He pacnonaraiite npnbop BGnM3nM NCTOMHUKOB
Tenna (pagnaTtopos, oborpesaTenen n ap.) u He
noaBepranTe ero BO34eNCTBUIO NPAMbIX
COJITHEYHbIX Ny4Yen, TaK Kak 3TO MOXET BbI3BaTb
AecopmMauuo NnacTMaccoBbIX AeTanen.

MpnBop He NpegHa3HaYeH 4518 UCNONb30BaHNSA
nMuamu (BKIoYas aeTen) ¢ NOHWKEHHLIMU
hn3NYHECKUMM, YYBCTBEHHBIMU UM YMCTBEHHBLIMMA
CMOCOBHOCTSIMM MW MPU OTCYTCTBUN Y HUX
YXM3HEHHOTO ONbITa U 3HAHWIA, ECIIN OHU He
HaXOoASTCA NOA KOHTPOSIEM UMK HE
NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 Mcnonb3oBaHMKM Npubopa
NNLLIOM, OTBETCTBEHHBLIM 32 UX 6E30NaCHOCTb.
[eTn 0OmKHBbI HAXOAUTLCHA MNoA KOHTPOMEM ANs
HeAOoNyLLEHMS UrPbl C MPMBOPOM.

YTtobbl HE MOBPEAMTDL LWMaHr, He nepernbanTe n He
pacTarMBanTe ero.

Cnegute 3a TeM, YTOObI BO34YyXOBOOHbIE
oTBepCTUS He Bbinu 3abnokmMpoBaHbl. He
JonyckanTe nonagaHust B HAX NOCTOPOHHMX
npeameToB (MbIW, BONOC, oAeXabl v ap.).

ByabTe npenenbHO OCTOPOXHbBI NPy paboTe ¢
MbIfIECOCOM Ha NeCTHMLAX.

Mepen Havanom paboTel yoepute ¢ nona Bce
TrEeLLME N OCTpble NpeaMeThl, KOTopble MOryT
NoBpPeaNTb MblNIECOOPHUK.
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BHUMAHUE:

. Bo nsbexaHne neperpysku cetv nuTaHus, He
nogkntovanTe usgenme ogHOBPEMEHHO C ApYrnMu
MOLLIHLIMW 3IEKTPONPMBOpamMm K OGHOW U TOM e
TNIMHWW 3TEKTPOCETN.

. He Bkntovante nbinecoc 6e3 ycTaHOBMEHHbIX
PUNbLTPOB.

. He unctnte Bawmm nbinecocom BnaxHole
noBepxHocTU. C ero NOMOLLbIO HEMb3s yaansaTb
XWOKOCTW.

. KoBpbl, 06paboTaHHbIe XUOKUM O4YUCTUTENEM,
OOJDKHbI BBICOXHYTb 40 Hayana ux YNCTku
MblS1IECOCOM.

. Hukorga He pabGoTaiite nbinecocom 6e3
YCTaHOBMNEHHOTO UIN C NOBPEXAEHHBIM
Nbl1eCOOPHUKOM.

NoAroToBKA K PABOTE

. YT0ObI NOACOEAMHUTL LUMIAHT K MbINIECOCY,
BCTaBbTE €ro OCHOBaHVE BO BCaCbIBaoLLee
OTBEPCTUE M HaJaBuTE A0 Lienyka.

. [Insa oTcoegMHEHMS WNaHra HaXXMUTE KHOMKY B ero
OCHOBaHUM 1 NOTSHUTE 3a NaTpyboK Ha cebs.

. Cobepute 2 -CEeKUMOHHYIO TpyOKy.

. BcraBbTe natpybok pyyku inaHra B TpyoKy.

. HageHbTe Ha TpyOKy ogHy M3 Hacadok:

— KombuHmnpoBaHHas Hacagka “non/koeep”:
npegHasHadeHa AN YUCTKN KOBPOBbLIX U
NOAOOHbIX MM MOKPLITUIA, a TakkKe rmagKux
NOBEPXHOCTEN.

— KombuHnpoBaHHasi Hacagka “mebenb/wens”;. —
AN YUCTKM MATKon mebenu, 3aHaBeCoK,
OEeKOpaTMBHBLIX MOBEPXHOCTEN U
TPYAHOOOCTYMNHBLIX MECT (YrnoB, LWenewn).

— [Onsa ynctkm mebenu, AeKopaTUBHbIX
NMOBEPXHOCTEN NOBEPHUTE HAaCaaKy B
HanpaBreHun, ykasaHHOM CTPENKON.

PABOTA

. Mepen Havanom paboTbl BEITAHWUTE LUHYP NUTAHKS
Ha HeobxoauMyH ONMHY N BCTaBbTE BUSKY B
po3eTKy anekTpoceTu. XKentas MeTka Ha LWHype
COOTBETCTBYET €ro oNTMManbHOM AnvHe, a
KpacHasi — MakCumarnbHOW, fanbLue KOTOPOK LHYP
BbITArMBaTb HEMb3S.

. [Ins BKNIOYEHUS Nbifiecoca HAXXMUTE KHOMKY
Bkn./BbIKn., AN BbIKIMOYEHMS — HAXMUTE €€ eLle
pas.

. Ha py4ke wnaHra nmeeTca perynatop notoka
BO34yXa, NO3BONSALLNA UBMEHSITb CUMY
BCacblBaHUs
— OJ1S1 YUCTKM 3aHaBECOK, KHUT, mebenn u T.4.

pPEKOMEHYETCH €ro OTKpbIBaTb

— 01181 YUCTKM KOBPOBbIX MOKPLITUIA — 3aKpblBaTb

. [Insa cMaTbiBaHMSA LWHYpA MUTAHUS HAXXMUTE
COOTBETCTBYHIOLLYHO KHOMKY, Npy 3TOM, BO
n3bexaHne nepekpy4ymBaHus 1 NOBPEXOEHNS
LUHYpa PEKOMEHAYETCH NPULAEPXKNBATL €0 PYKOW.

. Bo nsbexaHne neperpesa aBuratens nbinecoca He
paboTavnTe HenpepbiBHO 6onee 30 MUHYT K
obsa3aTenbHO genanTte nepepbiB He MeHee 15
MWHYT.

NMPEMMYLLECTBA BALLEIO MNbINECOCA

. Baw nbinecoc ocHallleH 5-ypoBHEBOW CUCTEMOM
dunbTpauum Bosayxa:

. HEPA-punbtp
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. CbEéMHbI NnacTMaccoBbI KOHTEHep ans cbopa
MbIfM 3HAYUTENBHO flervye oumwiaTb. brnarogaps
BUXPEBOM CUCTEME OYUCTKU, Nblfb OCEAaEeT B
oTceke.

Meinecoc paboTtaeTt 6e3 meLlka gns cbopa mycopa.

OLII/ICTKA nyxon

. BblkniounTe Nbinecoc v oTKMYMTE ero ot
3ANEeKTpoCceTU.

. [poTpuTe BHELLHIOW NOBEPXHOCTL KOpryca MSArKon
TKaHbto ¢ 4obaBNeHMeM MOIOLLLErO CPEACTBA, He
cofepallero abpasvBHbIX BELLECTB.

. 3anpelaeTca norpyxaTb U3genve u LWHyp
NUTaHUS B BOAY UNK NoObIE XUAKOCTHU.

OYNCTKA KOHTEVHEPA ONA CEOPA MbINA U

HEPA-®OUNBTPA

. Ounwante HEPA-dwmnbTp no mepe ero
3arpsisHeHus.

. OTKNOUUTE NbINECOC OT ANEKTPOCETN.

. CHMMUTE KOHTENHep Ana cbopa Nbinn U U3BNeKNTE
13 Hero HEPA-dunbTp.

. BbITpsAxHUTE Mycop 13 nbinecbopHuka.

. Ounwante HEPA-punbTp HEXECTKON LLETKON U
BOJOW.

. Dante HEPA-1nbTpy 1 KOHTEMHEPY NOSTHOCTLIO
BbICOXHYTb nepe yCTaHOBKOW.

. YcraHosute HEPA-(unbTp Ha mecTo.

O‘—II/ICTKA PUNTIBTPOB
Uuctntb punbTpbl CriegyeT He pexe 0gHOoro pasa
B roa. [Npu YyacTom ncnonb3oBaHUK Mbiriecoca
npoMbIBanTe PUNbLTPLI NOCNe KaxablX 3-5 YUCTOK
NbinecoopHUKa.

. OTKMNOUNUTE NbINECOC OT ANEKTPOCETN.

. BbIHbTE OUNBLTP, PACNONOXEHHbLIN Ha BbIXOAE
BO3ayXa.

. [pomonTte comnbTp TENMNOW NPOTOYHOW BOAOW U
MOMHOCTLIO BbICYLLUTE €ro.

. YcTaHoBUTE (OUIMLTP HA MECTO.

BHMMAHI/IE

. He Bkntovaiite neinecoc 6e3 yCcTaHOBMEHHbIX
UNbTPOB, T.K. 3TO MOXET BbIBECTHU
anekTpoaBuraTens U3 CTPOS.

. He ctupaiite omnbTpbl B MalMHE U HE CYLLUTE UX
deHoMm.

XPAHEHUE

. OGepHUTE LINaHT BOKPYT TPyOKM.

. 3akpenuTe TpybKy CO LLETKON B crieymnanbHOM nasy
Ha kopnyce.

[#a NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

. Pfi pouZiti pfistroje dbejte na tyto bezpe&nostni
pokyny:

. Pedlivé si prectéte tento pokyn k pouZiti pro
zamezeni poSkozeni pfistroje. Nespravné
pouzivani mize vést k poskozeni pfistroje,
zpUsobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

. Pfed prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zdali
odpovidaji parametrim elektrické sité technické
Udaje uvedené na nélepce s popisem technickych
udaja.

. Pouzivejte pouze v doméacnosti. Pfistroj neni uréen
pro primyslové Ucely.

. Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.
Pro zamezeni urazu elektrickym proudem
pouZivejte pouze ve vnitinich prostorach,
nepouzivejte pfistroj pro €isténi vihkych povrchu.
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. Pfipojujte pfibor do elektrické sité& pouze suchyma

rukama; pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte
za zastréku a netahejte za kabel.

. Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi

hranami a horkem.

. Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pfed Cisténim

a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

. NepouZivejte pfistroj s poSkozenym sitovym

kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co byl v
kontaktu s tekutinami, spadl nebo byl poSkozen
jakymkoliv jinym zpUsobem. Pro zamezeni Urazu
elektrickym proudem nesmite sami provadét
jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno,
obratte se na autorizovana servisni stfediska.

. Neskladujte pfibor v blizkosti zdroju tepla

(radiatort, ohfivacu aj.) a chrante jej pfed pfimymi
slunecnimi paprsky, mohlo by to zpUsobit
deformaci plastovych detail(.

. Nedovolujte, aby déti pouZivaly pfistroj, a davejte

vétSi pozor pfi praci v blizkosti déti.

. Aby nedoslo k poskozeni hadice, neohybejte a

nenatahuijte ji.

. Dbejte na to, aby vétraci otvory nebyly

zablokovany. Nedovolujte, aby se do nich dostaly
nepovolené predméty (prach, vlasy, Saty aj.).

. Budte velice opatrni pfi pouzivani vysavace na

schodech.

. Pred zagatkem prace odstrarite z podlahy veskeré

doutnajici nebo ostré pfedméty, které mohou
poskodit prachovy sacCek.
UPOZORNENI:

. Pro zamezeni pfetiZzeni napajeci sité, nepfipojujte

vyrobek sou€asné s jinymi vykonnymi elektrickymi
pfistroji do stejné linky elektrické sité.

. Nezapinejte vysavac bez vlozenych filtra.
. Nepouzivejte vas vysavac pro Cisténi vihkych

povrchl. Neni uréen pro odstranovani tekutin.

. Koberce opracované tekutym Cisti¢em pfed

Cisténim vysavaem nechte vyschnout.

. Nikdy nepouzivejte vysavac bez vloZzeného

prachového sacku nebo s poskozenym sackem.
PRIPRAVA K PRACI

. Pro pfipojeni hadice k vysavaci nasadte ji do

saciho otvoru a tlacte az uslysite cvaknuti.

. Pro odpojeni hadice stisknéte tlacitko na jeji konci

a pritahnéte jeji hrdlo k sobé.

. Sestavte 2 -dilnou trubku.
. Vlozte hrdlo rukojeti hadice do trubky.
. Nasadte jeden z nastavcul na trubku:

— Kombinovana tryska “podlaha/koberec’: je
ur€ena pro ¢isténi kobercl a kobercovych
béhounu a také rovnych povrchu.

— Kombinovana tryska “Calounéni/spara”: — pro
Cisténi Calounéného nabytku, zaclon, ozdobnych
povrchi a Spatné pfistupnych mist (koutd, spar).

— Pro ¢isténi ¢alounéni, ozdobnych povrchu otocte
trysku ve sméru Sipky.

PRACE S VYSAVACEM
. Pred zagatkem prace vytahnéte napajeci kabel
potfebné délky a pripojte zastrcku do zasuvky.

Zluty ukazatel na kabelu odpovida jeho optimalni

délce, Cerveny — maximailni. Nikdy nevytahujte

kabel dale nez povoluje Cerveny ukazatel.
. Pro zapnuti vysavae zmacknéte tlaCitko

Start/Stop, pro vypnuti zmacknéte tlacitko jesté

jednou.
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. Na rukojeti hadice je regulator vzduchového
proudu, ktery umozfiuje zménu saciho vykonu:

— pro Cisténi zaclon, knih, Calounéni atd. jej
doporucujeme otevfit;
— pro Cisténi kobercll — zavfit.

. Pro navijeni kabelu pouzivejte pfislusné tlacitko,
pfi tom drzte kabel rukou, aby nebyl pfekroucen a
poskozen.

. Pro zamezeni pfehfati motoru nepouzivejte pfistroj
déle nez 30 minut, po ¢emz udélejte prestavku
minimalné 15 minut.

VYHODY VASEHO VYSAVACE

. Va$ vysavacd je vybaven 5-stupfiovym systémem
filtrace vzduchu:

. HEPA-filtr.

. Snimatelna plastova nadoba na prach se

jednoduse disti. Diky cyklonickému systému &isténi

prach sesedava do nadoby.
- Vlysavac pracuje bez prachoveho sacku.

CISTENI A UDRZBY

. Vypnéte vysavac a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

. Vytfete vnéjsi povrch télesa pfistroje jemnym
hadfikem s mycim prostfedkem bez brusného
prasku.

. Neponofujte pfistroj ani sitovy kabel do vody nebo
jinych tekutin.

CISTENIi NADOBY NA PRACH A HEPA-FILTRU

. Cistéte HEPASiltr podle stupné jeho zadpinéni.

. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

. Vytadhnéte nadobu na prach a vytahnéte z néj
HEPA-filtr.

. Vytfeste prach z prachového sacku.

. Pro ¢isténi HEPA-filtru pouzivejte jemnéjSi kartac a
vodu.

. Nechte HEPA-filtr a nadobu na prach vyschnout.
- Dejte HEPAiltr na misto.

CISTENI FILTRU

. Cistit filtry je tfeba minimalné& jednou za rok. P¥i
Castém pouziti vysavace proplachnéte filtry po 3-5
Cisténi prachového sacku.

. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

. Vytahnéte filtr umistény pfi vychodu vzduchového
proudu z vysavace.

. Proplachnéte filtr teplou tekouci vodou a nechte jej
vyschnout na vzduchu.
. Dejte filtr na misto.

UPOZORNENI

. Nezapinejte vysavac bez vlozenych filtrt, mohlo by
to zpUsobit poruchy v motoru.

. Neperte filtry v pracce a nesuste je vysuSeCem
vlasu.

SKLADOVANI

. Otocte hadici kolem trubky.

. Zajistéte trubku a trysku v specialnim Zlabku na
télese pfistroje.

@ PBKOBOLOCTBO 3A
EKCMNOATAUNA

NMPABUIA 3A BE3OIMNACHOCT

. TMpu ekcnnoarauus Ha ypeaa crnassaiiTe crieqHuTe
npasuna 3a 6e30MacHoCT:

. lMpoyeTteTte BHMMaTENHO PLKOBOACTBOTO 3a
eKcrnoartaums 1 ro sanasere no-HaTaTbK npu
Bb3HMKBAHE Ha €BEHTYyarH1 BbNPOCH.
HenpasunHa ekcrinoartauys Ha ypeaa Moxe aa
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gosene 0 Hen3npaBHOCTU B pa60TaTa My 1nnu ga
NPUYNHN 34PaBOCIIOBHU LLETWU.

. MNpeaun nbpBOTO M3NON3BaHe Ha ypeda NpoBepeTe,

Janv noco4YeHOTOo Ha neneHkaTa ¢ TeXHUYEeCKU
XapaKTepucTuk/ 3axpaHBaHe Ha BawaTa
npaxocMyKayka CbOTBETCTBa Ha 3axpaHBaHETO Ha
Bawara mpexa.

. I'IpaxocmykaqKaTa € npeagHasHa4dyeHa camMo 3a

JAomallHa ynotpe6a. YpeabT He e 3a NPOMULLINIEHO
N3ronseaHe.

. He notansavite ypena, kabena unu wencena Ha

npaxoCcmMykadkaTta BbB BOAa UMK OPYrn Te4HOCTW.
Cuen npenoTBpardABaHe TOKOB yaap He
n3nonssanTe ypeaa HaBbH, a CbLLO TaKa 3a
novyncTBaHe Ha Bla>XHU NMOBBbPXHOCTU.

. He BkniouyBaiite ypena c Bnaxdu pbue. Mpu

N3KMOYBaHETO My M3BadETE LUENCeNa OT KOHTaKTa,
a He obpnanTte kabena.

. Cnepete, kabenbT Ja He 4OKOCBaA ropeLm

NOBBPXHOCTU U OCTPU NpeamMeTn.

. W3knouBanTe ypena oT KOHTaKTa, ako He ro

nonseare, 1 BUHarn npeau no4YncTBaHeETo My.

. He nonseaiite ypefa c noBpeneH Liencen nnu

kaGen, CbLO Taka ako MMa HsiKakBa HepeaoBHOCT
B paboTaTa My Unu camusT ypeq e passaneH. He
nonssaiTe nNpaxocMykaykarta npu nagaHeTo u, a
CblLIO TaKa aKo T8 € umana gonup 40 BRaxHW
nosbpxHocTu. C Lien npeqoTepaTaBaHe Ha TOKOB
ynap Hvkora He pasrnobsBsainTe ypega
CaMOoCTOATENHO. 3a OTCTpaHaABaHe Ha noBpeau
UMK 3a KOHCYNTaummn ce obbpHeTe B Hat-6nmnskus
CEpBU3EH LIEHTBP.

. He nocraesitte ypena 6nvso oo pagmatopu, neyvku

W Opyrv OTOMNUTENHW Tena; BHMMaBaiTe, npsika
CnbHYeBa CBET/MHA Aa He rnonaga BbpXy Koprnyca
Ha npaxocMyKaykaTa, ToBa MOXe Aa Boau Ao
nedopMaLns Ha NnacTMacoBUTe I YacTu.

. He nossonsiBante geuata ga nonseat ypena 6e3

HarnexgaaHe n 6baeTe BHUMATENHU, ako
eKkcnnoatumpare ypena 6nm3o 4o Tax.

. He nperbBaiite n He gbpnanTe Mapky4ya, ToBa

MOXe Oa ro nospeau.

. BHumaBaiiTe oa He ce GrokupaT BEHTUMNALMOHHUTE

oTBOpU. OTBArBaNTe Npax, KOCMK UK apyru
ApebHu npeaMeTy Oa He nonagar Tam.

. OcobeHo BHMMaBalTe ako nonssaTe

npaxocmMykadkara 3a nodmcrtesaHe Ha CTbIOMW.

. I'Ipep,w Oa no4dyucrTearte noga np|/|6epeTe BCUYKN

OCTpW, ronemu 1 ropeLLm npeameT, KouTo Morat
[a yBpeaaT TopbuykaTa.

BHUMAHMUE:
. C uen npepoTBpaTtaBaHe HaToBapBaHe Ha Bawiarta

erniekTpuyecka Mpexa He ekcriroaTupainTe
npaxocmykavkaTa 3aefHo C ApYyru ypeam, KOUTo
XapyaTt MHOrO TOK.

. He nonseaiiTe npaxocmMykaykara, ako puntpure

He Ca CIOXeHU Ha MACTOTO UM.

. He nouuctsaiite ¢ ypeaa BriaKH" NoBbPXHOCTHU.

Tol B HMKaKbB Cryyan He MoXe fa nonvea
TEYHOCTMW.

. Kunumu, o6paboTeHn ¢ TeYHU MUSINHM NpenapaTy,

Tp‘i-|6Ba HanbJ1HO Aa N3CbXHAaT npeaun aa 6baar
NOYNCTEHMN.

. Hukora He nonssaiite ypeaa, ako Topbuykara e

nospeaeHa uin He e CrioxxeHa n3obuo.

SC-083



NOoAroTOBKA 3A EKCIMITOATALUA

. lMocTtaBeTe kpasd Ha MapKy4ya B CMyKaTeNHMUs OTBOP
N O HAaTUCHETe, A0KATO He LUpaKHe.

. 3a pa cBanuTe mapky4a HaTucHeTe ByToHa B kpasi
Ha MapKy4a 1 ro ngbpnawre.

. CbbepeTe 2 -cekuMOHHa Tpboa.

. MocTtaBeTe gpbxkaTa Ha Mapky4da B TpbbaTa.
CbeguHeTe nnactmacoBaTta Tpbba u HacTaBkaTa
3a egpw 6oknyuw.

. CnoxeTte Ha nnactmacoBaTa Tpbba egHa oT
YeTKUTE-HACTaBKMU:

— KombuHmpaHa HacTaBka "nog/kmnum"” e
npegHasHadeHa 3a NOYMCTBaHE Ha KUMMMMU,
MOKETU N ApYrM NOAOOHU MOKPUTUS, a CbLLO Taka
3a rnagkv NogoBu MOBBLPXHOCTW.

— KombuHupaHa HacTaBka "mebenn/TecHn otsopu”
— 3a NoYncTBaHe Ha Mekn mebenu, nepaeTa,
OEeKOpaTUBHM NMOBBbPXHOCTU, U TPYAHOOOCTBIMHU
MecTa (brnum, TECHN OTBOPMW).

— 3a nouncreaHe Ha mebenn 3aBbpTETE
HacTaBkaTa B HanpaerieHne Nno nocokara Ha
cTpersnka.

EKCMNOATALIUA HA YPEQA

. Mpeoun pa nsnonseate ypena nsbeperte Hy>xkHaTa
ObIKnHa Ha kabena 1 BktoYeTe ypeda B
mMpexarta. XKbnToTo 03HadeHue Ha kabena nokasea
onTuManHaTa My ObIDKMHA, YePBEHOTO —
MakcumarnHa gbimknHa. Hukora He nagbpnsariTte
kaberna no-HaTaTbK OT YEPBEHOTO O3HAYEHNE.

. 3a pa nycHeTe npaxocMykadkaTa HaTucHeTe OyTOH
"Bkn./M3kn.". 3a ga cnpeTe ypega HaTucHeTe
OyToH "Bkn./U3kn." owie BEOHBX.

. Ha gpbxkaTta Ha mapkyya ce Hamupa perynaTtop
Ha Bb34YLUHWSI MOTOK, C MOMOLLITA Ha KOWTO
MOXeTE [ja NPOMEHSATE CTEMNEHTa Ha BCMYKBaHE:

— OTBOpPETE 0 NpY NOYMCTBAHE Ha nepaeTa, KHUMm,
mebenu n T.H.;

— 3aTBOpETE o Npy NOYUCTBAHE Ha KNIMMMU.

. 3a pa npubepeTe kabena HaTucHeTe GyToHa 3a
npubupaHe Ha kabena. 3a fa He yBpeauTe kabena
npu 6bp3oTO NpnbnpaHe TpsAbea aa ro
npuabpXare C pbka.

. C uen npepoTtBpatsiBaHe nperpsisaHe ABuratens
Ha npaxocMykaykaTta He ekcrnroaTtupanTe ypega
noseye ot 30 MUHYTW NpKU HeNpekbCcHaTa paboTa.
Mpn ToBa NoYmnBKa OT 15 MUHYTU € 3aabrmKUTENHa.

NMPEUMYLLUECTBA HA BALLATA
MPAXOCMYKAYKA

. Bawarta npaxocmykayka nma 5 cteneHu 3a
dunTpaumns Ha Bb3ayxa:

. HEPA-puntbp.

. CBanswyo ce nnacTtMacoBo OTAeNeHVE 3a
cbbupaHe Ha npax ce NOYUCTBa MHOIO JNIECHO.
bnarogapeHue Ha cynep-cuctema 3a NoYnCTBaHe,
npaxrta nonaga Tam.

. lMpaxocmykadkaTta paboTn 6e3 Topbuyka 3a
cbbupaHe Ha npax.

MOYNCTBAHE U NOOAOPBXXKA

. W3knoveTe ypena oT KOHTaKT.

. M36bpLueTe BbHIWHATa NOBLPXHOCT Ha Kopryca C
MeKa Kbpna, He U3non3sanTe gpackaliy MUSIHM
npenapaTu.

. Hukora He nyckante ypega unm kabena BbB Boga
U apyrv TEYHOCTM.
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MOYNCTBAHE HA PE3SEPBOAP 3A CbBUPAHE

HA TPAX N HEPA-OUNTBHP

. MNouncteante HEPA-unTbp KaTo TOWM Ce
3aMbpCK.

. UsknioveTe npaxocMykayvkata OT KOHTaKT.

. Ceanerte pesepBoap 3a MOYMCTBaHE Ha npax u
nssagete ortam HEPA-cpuntsp.

. Uscunete cbbpaH Goknyk oT Topbuykara.

. MNouuncteante HEPA-cbunTbp C Meka yetumLa u
BOAA.

. Heka HEPA-cuntbp 1 pesepsoap 3a cbbupaHe Ha
npax Aa u3cbxHaT HaMmbNHO, Npean Aa rv cnarate
B ypeaa.
MoctaBete HEPA-1NTbp Ha MACTOTO cu.

I'IOHVICTBAHE HA ®UITTPUTE

. Mouncrearite punTpuTe NOHE BEOHBLX B roguHa.
Mpu MHTEH3MBHO M3Mon3BaHe Ha ypeaa Tpsibea Aa
MueTe punTbpa Ha MoTopa crnef Bcekn 3-5
NoYUCTBaHNS Ha Topbuykara.

. W3knoueTe ypena oT KOHTaKT.

. WN3BageTte untbpa, KOUTO Ce HamMupa Ha nsxoaa
Ha Bb34YLUEH MOTOK.

. M3amunte countpute B UMcTa 1 TONNa Tevalla
BOAA, a crieq ToBa M uscyLueTe.
. CnoxeTte cmnTbpa Ha MSICTOTO My.

BHMMAHI/IE

. He nonseainTte npaxocmykaykara, ako puntpure
He ca CMNOoXeHW Ha MACTOTO CU, Tbi KaTo ToBa
MOXe Aa nospeamn Ha MoTopa.

. He nonseanTte nepanHsa 3a noyncrsaHe Ha
uUnTpuUTE N HE ' U3CcyLLaBanTe C ceLloap.

CBbXPAHABAHE
O6BuNTE Mapky4a OKofo nracTmacosarta Tpbba.
3akpeneTe nnactmacoBaTa Tpbba u yeTka CbC
cneumaneH gukcaTop Ha kopnyca

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Podczas uzytkowania urzadzenia przestrzegaj
nastepujace srodki ostroznosci:

. Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi
przed uzytkowaniem urzadzenia w celu unikniecia
ztaman w czasie uzytkowania. Nieprawidtowe
uzytkowanie moze spowodowac ztamanie wyrobu,
wyrzadzi¢ szkode materialng lub szkode na
zdrowiu uzytkownika.

. Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz, czy
charakterystyki techniczne urzadzenia podane na
nalepce z charakterystykami technicznymi
odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej.

. Tylko do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania przemystowego.

. Nie zanurzaj urzadzenia lub kabla w wodzie lub w
innych ptynach. Zeby unikngé porazenia pradem
elektrycznym, nie uzywaj urzadzenia poza
pomieszczeniami oraz na wilgotnej powierzchni.

. Wiaczaj urzadzenie do sieci elektrycznej tylko
suchymi rekoma; wytaczajac — trzymaj sie reka za
wtyczke, nie ciagnij za kabel.

. Uwazaj, zeby kabel nie dotykat ostrych krawedzi i
goracych powierzchni.

. Zawsze odtgczaj urzadzenie od sieci zasilania, jesli
nie korzystasz z niego oraz przed czyszczeniem.
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. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem
elektrycznym lub wtyczkg oraz po oddziatywaniu
na niego cieczy, spadaniu lub innym uszkodzeniu.
Zeby uniknaé porazenia pradem elektrycznym, nie
prébuj samodzielnie rozbiera¢ i naprawiaé
urzadzenie, w razie koniecznosci zwracaj sie do
autoryzowanych serwisow.

. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta
(kaloryferéw, grzejnikéw itp.), nie narazaj go na
oddziatywanie bezposrednich promieni
stonecznych, poniewaz moze to spowodowac
znieksztatcenie plastykowych czesci urzadzenia.

. Nie pozwalaj dzieciom uzytkowaé urzadzenie oraz
zachowuj szczegdlng uwage pracujac w
bezposrednim sgsiedztwie dzieci.

. Zeby nie spowodowa¢ uszkodzenia weza
elastycznego, nie przeginaj i nie rozciggaj go.

. Uwazaj, zeby otwory do poboru powietrza nie
zatykaty sie. Pilnuj, zeby do nich nie przenikaty
obce przedmioty (kurz, wiosy, odziez itp.).

. Przestrzegaj skrajng ostrozno$c¢, uzytkujac
odkurzacz na schodach.

. Przed przystgpieniem do pracy zabierz z podtogi
wszystkie tlgce sie i ostre przedmioty, ktére mogg
uszkodzi¢ zbiornik kurzu.

UWAGA:

. Zeby unikna¢ przeciazenia sieci zasilajacej, nie
podtaczaj urzadzenia jednoczesnie z innymi
przyrzadami elektrycznymi o duzej mocy do tej
samej linii sieci elektryczne;.

. Nie wiaczaj odkurzacza, jesli nie sg zainstalowane
filtry.

. Nie czys¢ za pomocg odkurzacza wilgotnych
powierzchni. Odkurzacz nie nadaje sie do
usuniecia cieczy.

. Dywany opracowane cieklymi srodkami
czyszczacymi muszg wyschnaé, zanim zaczniesz
czyscic je za pomocg odkurzacza.

. Nigdy nie uzytkuj odkurzacza, jesli nie
zainstalowano zbiornika kurzu lub jesli on ma
uszkodzenia.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

. Zeby podtaczy¢ waz do odkurzacza, wstaw jego
podstawe do otworu zasysajgcego i nacisnij, poki
nie ustyszysz trzasku.

. Zeby odtaczy¢ waz elastyczny, nacisnij przycisk w
jego podstawie i ciggnij za krociec do siebie.

. Zt6z 2 -sekcyjng rurke.

. Wstaw kréciec rurki do koncdwki cykloniczne;j.

. Nasadz na rurke jedng z koncowek:

— koncowke kombinowang ,podioga/dywan”:
stosuje sie do czyszczenia dywanow i wyktadzin
dywanowych oraz powierzchni gtadkich.

— kombinowang koncowke ,meble/szczelina”: do

czyszczenia miekkich mebli, firanek i powierzchni

dekoracyjnych oraz do czyszczenia
trudnodostepnych miejsc (katow, szczelin).

— W celu czyszczenia mebli, powierzchni
dekoracyjnych obro¢ koncéwke w kierunku
zgodnie ze strzatka.

PRACA

. Przed przystgpieniem do pracy wyciagnij kabel na
zgdang dtugosc i wstaw wtyczke do gniazda sieci
elektrycznej. Zétty znak na kablu wskazuje

optymalny poziom dtugo$ci kabla, czerwony znak —

dtugosé maksymalng, ponad ktdérg nie wolno
wyciggac kabla.
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. Zeby wtgczy¢ odkurzacz, nacisnij przycisk Wt/Wyt,
zeby go wytgczy¢ ponownie nacisnij ten sam
przycisk.

. Na uchwycie weza elastycznego jest zainstalowany
regulator strumienia powietrza, za pomoca ktérego
mozna zmieniaé moc zasysania:

— przy czyszczeniu firanek, ksigzek, mebili itp.
zaleca sie otwiera¢ go;
— przy czyszczeniu wyktadzin — zamykac.

. Zeby zwinag¢ kabel, nacisnij wtasciwy przycisk, przy
tym zeby unikng¢ przekrecania sie i uszkodzenia
kabla zaleca sie przytrzymywacé go reka.

. Zeby unikna¢ przegrzania silnika, nie uzywaj go
bez przerwy ponad 30 minut i koniecznie réb
przerwe nie mniej niz 15 minut.

ZALETY TWEGO ODKURZACZA

. Twdj odkurzacz jest wyposazony w 5-miustopniwy
system filtracji powietrza:

. HEPA-filtr.

. Zdejmowang komore na kurz z tworzyw sztucznych
znacznie tatwiej da sie oczyscic. Dzieki systemowi
wirowemu oczyszczania kurz osiada w komorze.

. Odkurzacz dziata bez worka na $mieci.

CZYSZCZENIE | OBSLUGA

. Wytacz odkurzacz i odtgcz go od sieci elektrycznej.

. Wytrzyj powierzchnie zewnetrzng obudowy
odkurzacza miekkag szmatkg z dodatkiem Srodku
myjacego nie zawierajgcego sciernych srodkéw
czyszczacych.

. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia lub kabla w wodzie
lub w innych ptynach.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ | HEPA-

FILTRU

. Czysc¢ HEPA-filtr w miare jego zanieczyszczenia.

. Odtacz odkurzacz od sieci elektrycznej.

. Wyciggnij pojemnik na kurz, a nastepnie wyciagnij
Z niego HEPA-filtr.

. Wytrzgsnij Smieci z pojemnika na kurz.

. Do czyszczenia HEPA-filtru uzywaj wody i nie
szorstkiej szczoteczki.

. Zostaw HEPA-filtr i pojemnik, zeby one wyschty,
zanim ustawisz je z powrotem.

Ustaw HEPA-filtr na miejsce.

CZYSZCZENIE FILTROW

. Filtry nalezy czysci¢ nie rzadziej niz jeden raz na
rok. Przy intensywnym uzytkowaniu odkurzacza
przeptukuy;j filtry po 3-5 czyszczeniach zbiornika
kurzu.

. Odtacz odkurzacz od sieci elektrycznej.

. Wyciagnij filtr ustawiony przy wyjsciu powietrza.

. Przeptukuij filtr ciepta woda biezaca i starannie
wysusz go.

Ustaw filtr na miejsce.

UWAGA

. Nie wigczaj odkurzacza, jesli nie ustawiono filtrow,
poniewaz moze to spowodowacé zniszczenie silnika
elektrycznego.

. Nie wolno wykorzystywac¢ do czyszczenia filtrow
pralke oraz do ich suszenia — suszarke do wtoséw.

PRZECHOWYWANIE

. Nawin waz elastyczny na rurke.

. Umocuj rurke ze szczotkg w specjalnym rowku na
obudowie.
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8 MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

. In vederea utilizarii aparatului va rugam sa
respectati urmatoarele masuri de precautie:

. Cititi cu atentie prezentul manual de utilizare al
aparatului in vederea evitarii defectiunilor pe timpul
utilizarii.

. Inainte de a pune aparatul in functiune pentru
prima data, verificati daca datele tehnice ale
aparatului mentionate pe eticheta corespund cu
parametrii sursei de curent electric.

. Folositi aparatul numai pentru scopuri
obisnuite/casnice. Aparatul nu este destinat pentru
uz industrial.

. Nu introduceti aparatul si cordonul electric in apa
sau in alte lichide. In vederea evitarii electrocutarii
nu folositi aparatul in exteriorul cladirii sau pe
suprafete umede.

. Conectati aparatul la sursa de curent electric numai
cu mainile uscate, la deconectare tineti cu mana de
stecher, nu trageti de cordon.

. Cordonul nu trebuie sa intre in contact cu suprafete
ascutite sau fierbinti.

. Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de
curent inainte sa incepeti operatia de curatire, daca
nu-l mai folositi.

. Nu utilizati cabluri sau stechere defecte la aparat,
nu folositi aparatul in caz de defectiune sau in
cazul contactului acestuia cu lichide. Pentru
evitarea electrocutarii nu incercati sa demontati si
sa reparati singuri aparatul, adresati-va la centre
autorizate de service.

. Nu asezati aparatul in apropierea surselor de
caldura ( radiatoare, surse de incalzire, etc) si nu
expuneti aparatul la actiunea directa a razelor
soarelui pentru ca piesele pot suferi o deformare
plastica.

. Nu lasati copiii sa utilizeze aparatul si fiti atenti
atunci cand il folositi in apropierea lor.

. Nu rasuciti si nu trageti de cordon pentru a evita
defectarea acestuia.

. Verificati ca orificiul de aspirare sa nu fie blocat. Nu
lasati in el sa patrunda corpuri straine ( praf, par,
obiecte de imbracaminte, si altele).

. Fiti foarte atenti cand lucrati cu aspiratorul pe
trepte/scari.

. Inainte de a incepe lucrul luati de pe podea toate
lucrurile ce sunt imprastiate si care pot cauza
defectarea aspiratorului.

ATENTIE:

. Pentru a evita suprasolicitarea sursei de alimentare
nu conectati aparatul impreuna cu alte aparate
electrice la aceiasi linie de alimentare cu curent
electric.

. Nu porniti/conectati aparatele fara ca filtrele sa fie
montate.

. Nu curatati cu aspiratorul suprafete umede. Cu
ajutorul lui nu puteti indeparta lichidele.

. Covoarele ce au fost curatate cu detergent
trebuiesc sa fie uscate inainte de a fi curatate cu
aspiratorul.

. Nu utilizati niciodata aspiratorul fara ca adunatorul
de praf sa fie montat sau cu el defect.

PREGATIREA DE LUCRU

. Pentru a conecta cordonul la aspirator introduceti-|
in orificiul de aspiratie si fixate-I la perie.
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. Pentru a decupla furtunul apasati butonul si trageti

de conducta catre dvs.

. Strangeti conducta din plastic cu sectii (2).
. Puneti racordul manerului furtunului in conducta.
. Montati pe conducta unul dintre adaptori:

— Adaptor combinat “podea/covor destinat pentru
curatirea covoarelor si a suprafetelor acoperite
de covoare si a suprafetelor netede.

— Adaptor combinat- mobile/crapaturi pentru
curatirea mobilei moi, a perdelelor, suprafetelor
decorative si a locurilor greu accesibile (colturi ,
crapaturiffisuri).

— Pentru curatirea mobilei, a suprafetelor
decorative asigurati-va ca rasuciti adaptorul in
directia indicata de sageata.

MOD DE FUNCTIONARE
. Inainte de a incepe lucrul, lungiti cablul de

alimentare la lungimea necesara si introduceti
stecherul in priza. Semnul de culoare galbena de
pe cablu/cordon indica lungimea optima iar cel
rosu, lungimea maxima la care poate fi extins
cordonul.

. Pentru pornirea aspiratorului apasati butonul

Deschis/Inchis, iar la oprire apasati inca o data.

. Pe manerul furtunului se gaseste un regulator al

curentului de aer ce determina schimbarea puterii

de aspiratie.

— pentru curatirea perdelelor, cartilor, a mobilei etc.
se recomanda sa-l deschideti;

— pentru curatirea suprafetelor acoperite cu
covoare se recomanda sa-l inchideti;

. Pentru strangerea cordonului electric apasati

butonul corespunzator astfel incat sa evitati
defectarea si strangerea fortata, se recomanda sa-I
strangeti manual.

. Pentru a nu defecta motorul nu utilizati aspiratorul

mai mult de 30 de min. fara oprire, trebuie sa faceti
pauze nu mai mici de 15 min.

AVANTAJELE ASPIRATORULUI DVS
. Aspiratorul dvs. Este dotat cu un sistem de filtrare

a aerului cu 5-nivele:

. Filtru — HEPA.
. Compartiment din plastic pentru colectarea prafului

foarte usor de curatat. Datorita sistemului de
curatire, praful este inmagazinat un timp indelungat
in compartiment.

. Aspiratorul functioneaza fara sacul pentru

colectarea gunoiului.

CURATIRE SI DEMONTARE
. Inchideti si deconectati aspiratorul de la sursa de

curent.

. Stergeti suprafata exterioara a carcasei cu o carpa

moale imbibata cu agent de curatire dar care nu
face parte din categoria substantelor cu o
compozitie abraziva.

. Se interzice scufundarea aparatului si a cordonului

in apa sau in alte lichide.

CURATIREA RECIPIENTULUI PENTRU
COLECTAREA PRAFULUI SI A FILTRULUI HEPA
. Curatiti filtrul HEPA daca este murdar.

. Deconectati aspiratorul de la sursa de curent.

. Scoateti recipientul pentru colectarea prafului si

apoi scoateti din el filtrul -HEPA.

. Indepartati gunoiul din adunatorul de praf.
. Curatati filtrul -HEPA cu o carpa moale si cu apa.
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. Uscati complect filtrul si recipientul inainte de
montare.

. Montati filtrul HEPA la locul sau.

CURATIREA FILTRELOR

. Curatirea filtrelor trebuie sa se faca cel putin o data
pe an La o utilizare periodica a aspiratorului filtrele
se curata dupa fiecare 3-5 curatiri ale adunatorului
de praf.

. Deconectati aspiratorul de la sursa de curent.

. Scoateti filtrul care se afla la iesirea aerului.

. Spalati filtrul cu apa calda si lasati-l sa se usuce
complect.

. Montati filtrul la loc.

ATENTIE:

. Nu cuplati aspiratorul fara sa montati filtrele, in caz
contrar se poate defecta electromotorul.

. Nu spalati filtrele la masina si nu le uscati cu
uscatorul de par.

PASTRARE

. Infasurati cordonul in jurul conductei.

. Fixati conducta cu peria in lacasul special existent
pe corp.

m IHCTPYKUIA 3 EKCIMITYATAUII

MIPU BE3MNEKU

. Mig yac ekcnnyaTtauii npunagy goTpumynTecs
HACTYNHUX 3aCTEPEXHNX 3axoniB:

. YBaxHO npoyntanTe gaHy iHCTPYKLito nepes
ekcnnyarauieto npunagy, wob 3anobirti nonomok
nig Yyac BUKOpUCTaHHA. HeBipHe BUKOPUCTaHHSA
MOXe MPU3BECTU A0 MOSIOMKN BUPOOY, 3aBAatu
MaTepianbHOI BTpaTu Yu LIKOAM 340POB’H0
KopucTyBava.

. Mepepn nepwmm BMUKaHHAM MepeBipTe, Yn
BiAMOBI4AOTb TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKN BUPOOY,
Nno3Ha4veHi Ha Haknenui, napameTpam
ernekTpomepexi.

. BukopuctoBysatu Tinbku y nobyTi. Mpunaa He
Npu3HaYeHni 4ns BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

. He 3aHyploinTe npunapg Ta LWHYp XUBMNEHHS ¥ BOOY
4n iHWi pignHun. o6 3anobirtn BpaxeHHs
erneKTPUYHUM CTPYMOM HE BUKOPUCTOBYMNTE
npunag nosa npuUMILLLeHHAM Ta Y BONOMMX MicCLSX.

. MNigknovante npunag 4o Mepexi TiNbKn Cyxumm
pykamu, BigKroyanTe — TpUMarunchb PyKOKo 3a
BWITKY; HE TAMHITb 3a LUHYP.

. CrexTe 3a TUM, LOOW LLHYP XUBITEHHS HE
TOPKaBCS rOCTPUX KparokK Ta rapsymx noBepXOHb.

. 3aBxau BUMukante npunazg 3 Mepexi nepeq
OYULLIEHHSAIM, @ TaKOX SIKLLO BiH He
BUKOPUCTOBYETHLCS.

. He BmunkanTe npunag 3 NOLWKOAXEHUM LLUHYPOM
XMBIEHHS Y/ BUSKOIO, @ TaKOX MNicrs BNIMBY
pioviH, NagiHHA, abo byab-akux ywkomkeHbs. LLobu
3ano0irTv BpaXXeHHs1 eNEKTPUYHNM CTPYMOM, He
HamaramTecsi CaMOCTiHO po30upaTit Ym
PEMOHTYBaTK Npunag, Npy HeobXigHOCTI
3BepTanTecs 40 aBTOPU30BAHNX CEPBICHUX
LEeHTpIB.

. He posTtawoByiTe npunaa HaBkono axepen tenna
(papiaTtopis, oborpiBadiB 4 iH.) Ta Nig COHAWHUM
NPOMIHHSIM, OCKIflbKU Lie MOXe NpU3BecTu 40
pedopmaLii nnacTMacoBUX YacTuH.

. He posongiite Aitam kopuctyBaTuca npunagom
Ta OygbTe 0COBNMBO YBaXKHI, KON NpautoeTe
HaBKOIMO HUX.
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. Wo6 He nowkoguTy WnaHr, He NepervMHanTe Ta He
po3TArymTe Noro.

. CrexTte, WoOOM BEHTINALINHI 0OTBOPY He Bynu
3abnokoBaHi. He gonyckante notpanneHHs 40 HUX
3ariBMNX NpeaMeTiB (Muny, BONIOCCS, OAAry Ta iH.).

. byabte ocobnueo obepexHi npy poboTi 3
NMNOCOCOM Ha cxofax.

. Mepepn noyatkom poboTtun npubepitb 3 Nignoru yci
TNitoYi Ta rocTpi NpeamMeTn, AKi MOXyTb MOLUKOAUTU
NMNo36ipHKK.

YBATA:

. Wo6 3anobirtn nepeBaHTaXXEHHA €NEKTPOMEPEXI,
He BMUKanTe NMnococ BogHOYacC 3 iHWMMN
NOTY>XHUMU enekTponpunagammn 4o OOHin i Tiel x
NiHIT eNeKTPOXUBMNEHHS.

. He Bmukante nunococ 6e3 BCTaHOBMEHMX
dinbTpiB.

. He ounwarite nnnococom Bonori noBepxHi. 3a
MNOro AOMNOMOroK He MOXHa BUAansTu piguHu.

. Kunnmn, obpobrneHi piakum o4MCHUKOM, criig
BMCYLLUTW Nepen 0OpoBKO NMITOCOCOM.

. Hikonu He npautorite nunococom 6e3
BCT@HOBJIIEHOIO Y 3 YLUKOMKEHNM MUITO36ipHMKOM.

MIArOTOBKA 0O EKCMNYATALIT

. Wo6 npuegHath wnaHr oo nunococa, BCTaBTe
MNOro OCHOBY B YCMOKTYHOUMIA OTBIp Ta HATUCHITb A0
KnauaHHs.

. Ong Big’€AHaHHS WNaHra HAaTUCHITb KHOMKY B MOro
OCHOBI Ta MOTArHITL 3a NaTpybok Ha cebe.

. Cknapgitb 2 -cekuiiHy TpyOKy.

. YcraBTe naTpyboK pyyku LUnaHra B TpyOKy.

. HapgsrHite Ha TpybKky ogHy 3 Hacagok:

— KombiHoBaHa Hacagka «nignora/kunmmy:
npu3HayYeHa Ansi OYMLLEHHS KUITMMIB Ta NOAiOHNX
NOKPUTTb, a TaKOX rNagkol NOBEPXHi.

— KombiHoBaHa Hacagka “mebni/uunuHa’ — ans
OUULLIEHHST MST'KMX MebniB, dhipaHoK,
JeKopaTUBHUX NOBEPXOHb Ta BAXKOAOCTYMHUX
Micupb (KyTiB, LLMIWH).

— [Ins o4mneHHs MebniB Ta fekopaTUBHNX
NOBEPXOHb MOBEPHITL HACaAKy Yy HaNpPsIMKY,
No3HayYeHoOMy CTpPINKOL0.

EKCNNYATALIA

. MNepen noyaTkoM ekcnnyaTauil BATAMHITb LUHYP
XMBIEHHSA Ha HeODXigHY LOBXMHY Ta yCTaBTe
LuTencenbHy BUNKY B PO3ETKY eflekTpoMepexi.
>KoBTa MiTka Ha LWHYpi BiAnosigae noro
OonTUMarnbHIA OOBXMWHI, @ YepBOHA — MaKCMMarbHiIM,
Jani sKoTl LWHyp BUTAryBaTu He cnig.

. Wo6 yBiMKHYTM NUIOCOC HATUCHITb KHOMKY
Bkn./Bukn., Ans BAMMKaHHSA — HATUCHITB 1T L pas.

. Ha pyuui wnaHra € perynatop noBiTpsiHOro CTpymy,
LLIO Aa€ MOXITMBICTb 3MiHIOBATU CUITY
YCMOKTYBaHHS:

— ANS OYULLIEHHS (hipaHOK, KHKOK, MeOniB Ta iH.
peKOMeHAYETLCSA NOro BiAYMHATY;

— OJ1S1 OYMLLIEHHS KUITUMIB — 3a4MHSATY.

. [1ns 3MOTyBaHHS LUHYpa XWUBITEHHSI HATUCHITb
BiOMOBIAHY KHOMKY, NpW LIbOMY, LLOO 3anobirtu
nepekpyyyBaHHs Ta YLIKOKEHHS LUHYpa, cnig
NPUTPUMYBATU NOro PYKOIO.

. Wo6 3anobirt1 neperpiBy ABMryHa nuiococa, He
npavtonte 6e3nepepBHo binbLie Hix 30 XBUNWH Ta
000B’s13KOBO pOBiTL NepepBy HE MeHLUE HiX 15
XBWITWH.
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NEPEBAI'A BALLIOIO NMUINIOCOCA

Bawu nunococ obnagHaHun 5-piBHEBOK CUCTEMOIO
dinbTpaLii NoBiTpA:

HEPA-ginbTp.

3HIMHUI NNacTMacoBuWi BiACIK Ans 30opy nuny
HabaraTo nerwe ounwat. 3aBasiku BUXPOBIW
CUCTEMI OYULLIEHHS, NN Ocidae y BiACIKY.

Munococ npautoe 6e3 milka Ans 36opy CMITTS.

OLI MLLEHHA TA gornan

BUMKHITL MMnococ Ta BigKoumTe Moro 3
ernekTpomepexi.

MpOTPiTb 30BHILLHIO NOBEPXHIO KOPNyca M’SKOKO
TKaHWHOIO 3 MUIOYMM 3acO00M, LLO HE MICTUTb
abpasnBHMX PEYOBVH.

3abopoHeHo 3aHyptoBaTy Npunag y Boay un 0yab-
SKi piganHn.

OUYULLEHHSA KOHTEVMHEPA 015 350PY MUNY |
HEPA-®IIbTPA

Ounwante HEPA-ginbTp B Mipy noro
3a0pyKEHHS.

BUMKHITb MNococ 3 enekTpomMepexi.

BuiimiTb kOHTeVHep ans 36opy Ny Ta BUTATHITL 3
Hboro HEPA-ginbTp.

Butpycite cmiTTa 3 NMno3bipHuka.

Ounwante HEPA-inbTp HEXOPCTKOHO LLITKOK Ta
BOAOI0.

Havite HEPA-inbTpy Ta KOHTENHEPY LifKom
BMCOXHYTU nepepn yCTaHOBKOI.

. YcTtaHoBiTb HEPA-(inbTp Ha micLe.

O‘-II/ILLI,EHHFI OUNLTPIB

OunwaTtn inbTpy cnig He piglle ogHOro pasy Ha
pik. [Npn yacToMy BMKOPUCTaHHI Nunococa
npommusanTe QinbTpKU NicAs KOXHUX 3-5 ounLLEeHb
nnno3tipHuka.

BUMKHITb NMNococ 3 mepexi.

BuTarHiTe ginbTp, po3TalloBaHM Ha BUXOai
noBiTpS.

MpomuinTe GinNbTp TENNO NPOTOYHOK BOAOHK Ta
LiNIKOM BUCYLLUITb MOro Ha MoBITPi.

. YCTaHOBITb QinNbTp Ha MicLe.

)/BAF A:

He Bmukante nunococ 6e3 yCcTaHOBMEHNX
UnbTPIB, OCKINbKU Lie MOXe 3incyBaTu
€IeKTPOaBUIYH.

3abopoHeHo npaTh iNbTPY Y MaLLMHI Ta CyLUNTK
X dheHoM.

3BEPEXXEHHA

OGepHiTb LUNaHr HaBKOSO TPYOKM.

3akpiniTb TPYOKy 3i LWiTKOI Y crielianbHOMY nasi Ha

Kopnyci.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE
CUIrYPHOCHE MEPE

Tokom nckopuiTaBaka ypehaja npugpxasajte ce
cnegennx CUrypHOCHMX Mepa:

Mpe uckopuwiTaBarwa ypehaja naxrbueo
Npo4YnTajTE OBO YNYTCTBO 3a PyKOBake Aa ce
n3berHy owTehera npnbopa y NpoLecy Heroor
nckopuiTaBawa. HenpasunHa ynotpeba moxe ga
nosepne no owtehewa ypehaja, HaHeTH
MaTepujarnHy LTETY UNn OLITETUTU 34paBrbe
KOpUCHWKa.

Mpe npBe ynotpebe ybeanTe ce aa TexHu4ka
CBOjCTBa, HAa3Ha4YeHa Ha HanenHUUu ca TEXHUYKUM
nogauvma, oarosapajy CBOjCTBMMA JlOKarHe
erekTpu4He Mpexe.
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Kopuctute ypehaj camo y gfomahuHcTBy. Huje
HaMeHEeH 3a MPOM3BOatbY.

He ctaBreajTe ypehaj v rajtaH y Bogy v apyre
TeyHocTu. [1a ce n3berHe owTehere CTPYjoM He
kopuctute ypehaj BaHV U Ha BNaXHUM
noBpLUMHaMa.

MpukrbyunTe ypehaj Mpexu Hanajaka camo Kaf cy
Balue pyke cyBe; TOKOM UCKIby4MBarba He ByLMTe
3a rajtTaH Hero ce ApXuTe 3a yTuKau.

MasuTe na rajtaH He Jjoaupyje owTpe usumue 1
Bpyhe nospLuvHe.

YBek uckrbyuyjte ypehaj n3 Hanajana npe
ynwhera 1 kaga ce ypehaj He KOpUCTU.

He kopucTtute ypehaj ca owteheHum rajtaHom mnm
yTUKadeMm, Kao 1 nocne genoBawa Ha ypehaj
TEeYHOCTK, Nagara unu mno kojer gpyror
owTehetba. [1a ce nsberHe owreherwe CTpyjoM, He
npobajTe camocTanHo AeMOoHTMpaTu 1
nonpaerbatu ypehaj, Hero ce jaBuTte y oBnaluheH
CepBUCKM LieHTap.

He ctaBrsajTe ypehaj y 6nmM3nHmn nssopa tonnorte
(pagwjatopa, rpejanvua n Apyrux) n He 4onycTuTe
Aa ra gocerHy AUPEKTHN CyHYeBW 3paLm jep To
MOXe AoBecTu Ao AedopMaumje NNacTUYHUX
Jenosa ypehaja.

He posBorbaBajTe geum Kopuctutu ypehaj n
nocebHoO NaxrnBo kopucTute ypehaj y
HenocpeaHoj 6rmM3nHn geue.

[a ce He owwTeTU rMNKO LpEeBO, He NpecasujajTe u
He ByUMTE ra.

Ma3nTe ga y otBOopuMa 3a n3baumsarbe Basgyxa
He Gyae npenpeka. [asute ga ce y oTBOpyMa He
Hafy HenoTpebHe NpeameTy (NpaluunHa, Koca,
opeha v gpyru).

MocebHOo NaxrbUBO KOPUCTUTE yCUCUBAY Ha
cTeneHvuama.

Mpe nckopuwTaBaka ycucuBaya CKIoHUTE CBe
Tukajyhe u owTpe npegmeTe Koje Mory oLTeTUTU
KONeKTop npaLluuHe.

TMAXKHA:

[a ce nsberHn npeontepehewe Mpexe, He
npuKkIeyunTe ypehaj Mmpexu Hanajawa y ucto
Bpeme ca ApyruM MORHUM enekTpuyHMMma
ypehajuma.

He kopuctute ycucmsay ako ountepu HuCy
HaMeLLTeHW.

He uuctute BnaxHee noBpLUMHE Ca BaLLMMS
ycucmBadeM. Baw ycucmsay Huje HameneH 3a
yKnamame TEeHYHOCTH.

Tenucu, Koju cy umcTunm ca Tekyhum
aetepLieHToMm, Tpeba aa ce ocylue npe ynwhera
yC/CMBayeM.

Hukapa He kopucTute ycucusad 6e3 unm ca
owTeheHM KONeKTopoM MnpaLluHe.

NPUNPEMA 3A PA[l

[a yoeHuTe rmnko upeBo y ycucmaad, HamectuTe

ra y oTBOp 3a ycucaBawe U NPUTUCHUTE OK Ce Ha

3auyje KBpuy,.

3a ckugarse rvnkor Lpesa NpUTUCHUTE OyrMe Ha

Kpajy LpeBa v nosyLuTe Myd.

Cknonute 2-CTpyKy LEB.

CraBute My OpLuUKe TMNKOr LUpeBa y LEeB.

CrtaBuTe Ha LeB jefaH of Harmnaeaka:

— KomMbuHMpaHn HarnaBak «noa/Tenmx» . HaMeHeH
je 3a yuwhere Tenmxa u cNUYHKMX Nokpuha, Kao
3a ynwhewe rnaTtkux nokpuha.
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— KombBuHmpaHu Harnaeak “HameLuTtaj/nykoTnHa”:
3a ymwherne TaneuMpaHor HamellTaja, 3aBeca,
AekopaTMBHUX Nokpuha 1 TeLKO NpUCTyNnavyHux
mMecTa (yrrnosa, MyKOoTUHa).

— 3a unwherbe HamellTaja, 4EKOPaTUBHMX
nokpuha oKpeHWTe Harnaeak y npasLy,
Ha3Ha4YeHOM CTPENULIOM.

YNOTPEBA

. MNpe ynotpebe usByunte rajtaH Ha NoTpebHy
OYXVHY U NpukIbyumTe ypehaj Mpexu Hanajama.
>KyTa o3Haka Ha rajTaHy o3HayaBa Hajborby
OY>XUHY rajTaHa, upBeHa — MakcuMariHy, rajtaH ce
He cMme Byhu fOarbe o LupBeHe O3Hake.

. 3a ykrbyyene ycucmBada NpuTUCHUTE AyrmMe
Ykrbyu../Vckrb., 3a NCKIbyYeHe NPUTUCHUTE OBO
Ayrme joLu jeHoM.

. Ha gpwuwm runkor upesa Hanasu ce perynarop
jaunHe BasaylHe CTpyje Koju MeHa jauynHy
ycucaBama:

— Npenopyuyyje ce OTBOPUTY perynarop 3a
ynwhere 3aBeca, Khbura, HaMmeLTaja;

— 3a ynwhekre Tenuxa — 3aTBOPUTN.

. 3a HamoTaBate rajtTaHa NpUTUCHUTE JyrMe 3a
HamoTaBah€; [la Ce rajTaH y BpemMe HamoTaBaha
He OLITEeTN U paam cnpeyasara 3aneTbaBana
npuapXuTe ra pykom.

. [a ce n3berHu nperpejakbe MOTOpa He KOpPUCTUTE
ycucmBad Buwe og 30 MuHyTa 1 o6aBesHo npasuTe
naysy o HajMane 15 MuHyTa.

NMPEMMYTKhCTBA BALLUEI YCUCUBAYA

. Baw ycucmBay nma cuctem ountpuparsa 3paka ca
5 cteneHa puntpupamsa:

. HEPA-cunTep.

. lMnacTnyHo ogerbeme 3a cakynrbake npallnHe Ha
cknaare MHOro nakiie je uictutu. 3axsaroyjyhu
BMXOPCKOM cucTemy ymwhemna, npawvHa ce crera
y ofierbemy.

. YcucuBad paam 6e3 kece 3a cakynrbakbe npaiumHe.

LII/ILIJ'F\EI-bE M OOPXXABAHE

. UckrbyunTe ycucmBay n OTKIbYYNUTE ra o4 Mpexe
Hanajaka.

. O6puLLMTE CNOrbHY NOBPLUMHY ycucusaya
MEeKaHOM KprnoMm ca OeTepLIEHTOM KOju He cagpxu
abpa3snoHe cyncTaHue.

. 3abpareHo je cTaBrbatu ypehaj un rajtaH y sogy
Unu gpyre Te4YHOCTML.

UMLWHEHE KOHTEJHEPA 3A CAKYTIUbAHE

MPALUMHE N HEPA-OUITTPA

. Yuctute HEPA-unTep ykonuko ce oH 3arahyje.

. OTKIby4nTE yCUCKMBAY Of Mpexe Hanajarba.

. U3BaguTe KOHTejHep 3a cakynrbahe rnpaLunHe 1
nssaaute u3 wera HEPA-counTtep.

. Uctpewute cmehe 13 konekTopa npatumHe.

. 3a unwhenwe HEPA-cunTpa Kopuctute MekaHy
YeTKy 1 BOAY.

. HEPA-cunTep n koHTejHep Tpeba Aa ce NoTnyHo
ocyLle npe HaMmewTana.

Hamectute HEPA-dunTep.

l—WILIJ'F\EH:)E OUNTEPA

. ®unTepe Tpeba UMCTUTK HajMaHe jeqHOM
rogvwme. AKO ce ycucmBay YeCTo KOpUCTY,
nepute cpuntepe nocne 3-5 unwhera konekTopa
npaLuuHe.

. OTKIby4nTE YCUCKMBAY Of Mpexe Hanajamba.

. W3BaguTe countep Koju ce Hanasn Ha MecTy
n3nacka sasgyxa.
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. Wcnepute countep nog mnasom Tonre Boae u

MOTMYHO OCYLUUTE Ha Ba3gyxy.

. Hamectute countep.

HAMNOMEHA:

. He kopucturte ycncmeay ako countepm H1UCY
HaMeLUTEHW jep TO MOXEe 030UIbHO OLITETUTK
MOTOPp.

. He nepute cmntepe y Bel-MalLNHN U HE CylUMTe
deHom.

YYBAHE

. OBpHUTE MMMNKO LPEBO OKO LIEBW.

. CraBuTe LIeB ca YETKOM Y crieumjanHu 3apes Ha
KyTuju.

23] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

. Seadme kasutamisel pidage kinni
ohutusnduannetest:

. Enne tolmuimeja kasutuselevéttu tutvuge
tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite
vBimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel. Vaar
kasutamine vaib pdhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja tervist
kahjustada.

. Enne tolmuimeja esimest vooluvdrku lUlitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvérgu andmetele.

. Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte
toostuslikuks kasutamiseks.

. Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse
vedelikesse. Elektrilddgi saamise valtimiseks arge
kasutage seadet véljas ega margades kohtades.

. Arge lilitage seade vooluvérku margade katega.
Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest
tdbmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas
olevast pistikust.

. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

. Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil tolmuimejat ei kasutata.

. Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme voi
pistikuga, samuti mahakukkunud v&i muul moel
vigastada saanud seadet. Elektrild6gi saamise
valtimiseks arge puudke antud seadet iseseisvalt
avada ja remontida. Vea kérvaldamiseks p66rduge
spetsiaalse teeninduskeskuse poole.

. Arge jatke seadet kuumade kohtade (nt radiaatori
jm) lahedale. Seadet kaitske otsese paiksevalguse
eest, sest see voib pdhjustada plastmassist osade
deformatsiooni.

. Arge laske lastel seadet kasutada ning olge eriti
tahelepanelik laste l1aheduses tdotades.

. Vooliku Idhkumise valtimiseks drge murdke ega
venitage seda.

. Hoidke tolmuimeja avaused puhtad tolmust,
juustest, karvadest jm, mis voiksid takistada
6huvoolu vaba liikumist.

. Olge tahelepanelik treppide koristamisel.

. Enne imemist eemaldage pdrandalt kéik hddguvad
ja teravad esemed, mis vdiksid kahjustada
tolmukotti.

TAHELEPANU!

. Vooluvdrgu ulekoormamise valtimiseks arge
kasutage vooluringis samaaegselt teisi kdrge
voolutarbimusega seadmeid.

. Arge kaivitage filtriteta tolmuimejat.
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. Arge imege marga pinda. Tolmuimeja ei ole
mdeldud vedelike imemiseks.

. Enne tolmuimejaga puhastamist tuleb vedeliku
puhastusvahendiga t66deldud vaip ara kuivatada.
. Arge kasutage vigastatud tolmukotiga tolmuimejat.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

. Et voolik tolmuimeja kulge kinnitada, paigaldage
selle ots imemisavasse ning vajutage kuni
kidpsuni.

. Vooliku eemaldamiseks vajutage nupule selle
alusel ja tbmmake otsik valja.

. Pange 2 sektsioonist toru kokku.

. Pange vooliku otsik toru sisse.

. Uhendage toruga (ks otsikutest:

— Kombineeritud otsik “pérand/vaip” on ette nahtud
vaibataoliste katete ja siledate pindade
puhastamiseks.

— Kombineeritud otsik “mddbel/pilu” on ette nahtud
pehme moobli, kardinate, dekoratiivsete pindade
ning raskelt juurdepaéasetavate kohtade
(nurkade, pragude) puhastamiseks.

— Mo0obli, dekoratiivsete pindade puhastamiseks
pdodrake otsik noolega osutatud suunas.

KASUTAMINE

. Enne t66 alustamist tdmmake toitejuhe vajaliku
pikkuseni valja ning sisestage pistik pistikupessa.
Kollane méark vastab juhtmel selle optimaalsele
pikkusele, punane mark vastab maksimaalsele
pikkusele.

. Tolmuimeja sisselllitamiseks vajutage sisse- ja
valjalulitusnuppu; seadme valjalllitamiseks —
vajutage seda uuesti.

. Vooliku k&epidemel on olemas &huvoolu
regulaator, mis véimaldab imemisvéimsust muuta:
— kardinate, raamatute, mddbli jne puhastamiseks

soovitakse see avada;

— vaipade puhastamiseks — sulgeda.

. Juhtme tagasikerimiseks vajutage vastavale
nupule, seejuures juhtme Ulekeeramise ja
vigastamise valtimiseks soovitatakse juhtme
kerimist kdega aidata.

. Mootori tlekuumenemise valtimiseks arge
kasutage tolmuimejat tle 30 minuti ning tehke
vahemalt 15-minutiline vaheaeg.

TOLMUIMEJA EELISED

. Tolmuimeja on varustatud 5-tasemelise
filtrististeemiga:

. HEPA-filter.

. Eemaldatav plastmassist tolmukonteiner on
kergesti puhastatav. Tanu keerisvoolamise
puhastusslsteemile tolm langeb sektsioonis
silmapilk maha.

. Tolmuimeja t66tab ilma tolmukotita.

PUHASTUS JA HOOLDUS

. Ldlitage tolmuimeja vélja ja eemaldage seade
vooluvdrgust.

. Puhastage valiskorpus pehme riidelapiga, lisades
pesuvahendit, mis ei sisalda abrasiivseid aineid.

. On keelatud seadme vdi juhtme vette voi teistesse
vedelikesse panemine.

TOLMUKONTEINERI JA HEPA-FILTRI

PUHASTAMINE

. Puhastage HEPA-filter vajaduse korral.

. Eemaldage tolmuimeja vooluvérgust.

. Eemaldage tolmukonteiner ja tdstke sellest HEPA-
filter valja.
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. Raputage praht tolmukonteinerist valja.
. HEPA-filtri puhastamiseks tuleb kasutada pehmet

harja ja vett.

. HEPA-filter ja konteiner peavad olema taiesti

kuivad, enne kui asetate need tagasi oma
kohtadele.
. Asetage HEPA-filter oma kohale.

FILTRITE PUHASTAMINE
. Puhastage filtrid vahemalt kord aastas. Tolmuimeja

sagedase kasutamise juures loputage filtrid Iabi iga
3-5 tolmukoti puhastamise jarel.

. Eemaldage tolmuimeja vooluvérgust.
. Eemaldage valjuva dhu puhastusfilter.
. Loputage filter sooja kraaniveega labi ning

kuivatage see taielikult ara.
- Asetage filter oma kohale.

TAHELEPANU’
. Tolmuimeja filtriteta kdivitamine v6ib pdhjustada

mootori purunemist.

. Arge peske filtreid pesumasinas. Arge kuivatage

filtreid fooniga.

HOIDMINE
. Keerake voolik toru imber.
. Kinnitage toru koos harjaga spetsiaalsesse soonde

korpuse peal.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI
. lerices ekspluatacijas laika ievérojiet sekojosus

droSibas pasakumus:

. Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai

izvairitos no bojajumu raSanas lietoSanas laika.
Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus,
materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas
kaitgjumus.

. Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai

ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes atbilst elektrotikla parametriem.

. Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav

paredzéta rapnieciskai izmantoS$anai.

. Neievietojiet ierici vai elektrovadu tdeni vai kada

cita 8kidruma. Lai izvairTtos no elektrostravas
trieciena, neizmantojiet priekSmetu arpus telpam
un mitram virsmam.

. lerici elektrotikla slédzat tikai ar sausam rokam;

atsledzot velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz
elektrovada.

. Sekojiet [1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat

asam malam un karstam virsmam.

. Vienmér atvienojat ierici no elektrotikla pirms tas

tiriS8anas vai ja Jus to neizmantojat.

. Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai

kontakdaksu, ka art gadijumos, ja tas ir bijis
paklauts jebkada 8kidruma iedarbibai, nokritis vai
bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas
trieciena neméginiet pastavigi izjaukt un remontét
ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz
Servisa centru.

. Nenovietojiet ierici blakus siltuma avotiem

(radiatoriem, silditajiem u.c.), ka arT neatstajiet to
tieSu saules staru iedarbiba, tas var izraisit
plastmasas detalu deformaciju.

. Nelaujiet bérniem izmantot putek|u stcgju, esiet

uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

. Lai nesabojatu cauruli, to nestiepiet un nelieciet.
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. Sekoijiet, lai gaisa atvérumi nebltu blokéti.
Nepielaujiet, lai tajos iek|itu nepiederosi (putekli,
mati, drébes u.c. ).

. Esiet piesardzigi stradajot ar puteklu sticéju kapnu
telpas.

. Pirms darba sakuma savaciet no gridas viegli
uzliesmojoSus un asus priek8metus, kas var
sabojat puteklu savaceju.

UZMANIBU:

. Lai izvairttos no elektrotikla parslogosanas,
neslédziet ierici vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla Iinija.

. Neieslédziet putek|u slicéju bez uzstaditiem
filtriem.

. Ar 30 putek|u stcé&ju netiriet mitras virsmas. Ar ta
palidzibu nevar saslaucrt Skidrumu.

. Paklajiem, apstradatiem ar Skidro tiri8anas Iidzekli,
vispirms ir jaizzast, pirms tie tiek apstradati ar
putek|u sucéju.

. Nekad nestradgjiet ar puteklu sticéju, bez uzstadita
vai bojata puteklu savacéja.

SAGATAVOSANAS DARBAM

. Lai pievienotu cauruli pie putek|u stcéja, ievietojiet
ta pamatni iesikSanas atvéruma un piespiediet [idz
klikskim.

. Caurules atvienoSanai nospiediet pogu tas
pamatné un pavelciet aiz cauruju savienojuma uz
sevi.

. Salieciet 2 — sekciju cauruli.

. levietojiet caurulu savienojuma rokturi caurulé.

. Uzlieciet uz caurules vienu no uzgaliem:

— Kombinétais uzgalis “grida/paklajs”: paredzéta
paklaju un Iidzigu segumu tiriSanai, ka art
[T[dzenam virsmam.

— Kombinétais uzgalis “mébele/sprauga”: — miksto
meébelu, aizkaru, dekorativo virsmu un grati
sasniedzamu vietu (stdri, spraugas) tirisanai.

— Miksto mébe|u un dekorativo virsmu tirisanai
pagrieziet uzgali noraditas bultinas virziena.

DARBIBA

. Pirms darba sakuma izvelciet elektrovadu
nepiecieS8amaja garuma un ievietojiet kontakdaksu
elektrotikla. Dzeltena atzimé uz vada atbilst ta
optimalajam garumam, sarkana — maksimalajam,
talak vadu stiept nevar.

. Lai ieslégtu putek|u stc&ju nospiediet pogu
leslégt/Izslégt, lai izslégtu nospiediet to vél vienu
reizi.

. Uz caurules roktura atrodas gaisa plismas
regulators, kas dot iespéju mainit iesuk3anas
stiprumu:

— aizkaru, gramatu, mébelu u.t.t. tiriSanai to
ieteicams attaisit;

— paklajveidigu segumu tiriSanai — aiztaisit.

. Lai satitu elektrovadu nospiediet atbilstoSu pogu,
pie tam, lai izvairitos no vada saviSanas un
bojajumiem ieteicams to pieturét ar roku.

. Lai izvairttos no puteklu sticéja motora parkarSanas

nestradajiet nepartraukti vairak ka 30 mindtes un
obligati partrauciet darbu uz laiku ne mazaku par
15 minatém.

JUSU PUTEKLU SUCEJA PRIEKSROCIBAS

. JUsu putek|u stcéjs ir aprikots ar 5-limenu gaisa
filtracijas sistéemu:

. HEPA-filtrs.

. Vieglak tirams ir nonemamais plastmasas
nodalijums putek|u savakSanai. Pateicoties atrai
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attiriSanas sistémai, putekli loti atri nosézas
savaksanas nodalijuma.

. Puteklu slcéjs strada bez putek|u savakSanas

maisa.

TIRISANA UN KOPSANA
. lzslédziet puteklu slic&ju un atvienojiet to no

elektrotikla.

. Noslaukiet korpusa aréjo dalu ar mitru dranu, kas

nedaudz satur mazgajamo lidzekli, bet ne abrazivo
mazgasanas lidzekli.

. Aizliegts izstradajumu un elektrovadu ievietot

ddent vai cita Skidruma.

PUTEKLU SAVAKSANAS KONTEINERA UN HEPA-
FILTRA TIRISANA

. Attiriet HEPA-filtru, tad, kad tas ir netirs.

. Atviengjiet putek|u stucéju no elektrotikla.

. Iznemiet putek|u savakSanas konteineru, no ta

izvelciet HEPAfiltru.

. lzpuriniet atkritumus no puteklu savacéja.
. Attiriet HEPA-filtru ar neasu birsti un Gdeni.
. Pirms uzstadiSanas |aujiet, lai HEPA-filtrs un

konteiners pilniba izzust.
Uzstadiet HEPAfiltru vieta.

FILTRU TIRISANA
. Filtrus ieteicams tirit ne retak ka vienu reizi gada.

BieZas puteklu stcéja izmantoSanas gadijuma,
mazgajiet filtrus péc katram 3-5 putek|u savacéja
tiriSanas reizém.

. Atviengjiet putek|u stucéju no elektrotikla.
. lIznemiet filtru, kas atrodas pirms gaisa izplGdes.
. lzmazgaijiet filtrus silta tekosa Gdent un pilnigi

izZavegjiet.
Uzstadiet filtru vieta.
ZMANIBU:

. Neslédziet puteklu slicéju bez uzstaditiem filtriem,

tas var radit bojajumus elektromotora.

ar fénu.

GLABASANA

Aptiniet cauruli apkart cietajai caurulei.

. Nostipriniet cauruli ar birsti speciala stiprinajuma uz

korpusa.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES
. Naudodamiesi prietaisy laikykités Siy saugumo

priemoniy;

. Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj

naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.
Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite j
sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo
sveikatai.

. Pries pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko

nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

. Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra

skirtas pramoniniam naudojimui.

. Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj

bei kitus skysc€ius. Naudoti tik patalpose.
Nesinaudokite prietaisu esant aukStam drégnumo
lygiui, tai padés iSvengti elektros smugio pavojaus.

. ljunkite prietaisg | elektros tinklg tik sausomis

rankomis; iSjungdami prietaisg traukite kistuka,
niekada netempkite laido.

. Pasirapinkite, kad elektros laidas neliesty astriy

kampy ir karsty pavirSiy.
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. Nesinaudodami prietaisu arba jj valydami, visada

iSjunkite jj iS elektros tinklo.

. Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba

Sakuté buvo paZeisti. Remontuoti prietaisg galima

tik autorizuotame Serviso centre.

. Nestatykite prietaiso Salia Silumos Saltiniy,

(radiatoriy, Sildytuvy ir kt.) ir apsaugokite jj nuo

tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai gali sukelti

plastikiniy detaliy deformavima,

. Neleiskite vaikams naudotis prietaisu ir bikite itin

atsargus, dirbdami Salia vaiku.

. Nelenkite ir netampykite Zarnos, nes tai gali jai

pakenkti.

. Neuzdenkite ortakiy angy. Pasirdpinkite, kad |

ortakiy angas nepatekty pasaliniai daiktai (plaukai,

dulkeés, drabuziai ir kt.)

. Bukite itin atsargts dirbdami su dulkiy siurbliu ant

laipty.

. Prie$§ pradédami darbg pasalinkite nuo grindy visus

rakstancius ir astrius daiktus, kurie gali pakenkti

dulkiy siurbliui.

DEMESIO:

. Maitinimo tinklo perkrovimui iSvengti nejjunkite

dulkiy siurblio kartu su kitais galingais elektros

prietaisais | vieng elektros tinklo linija.

. Nejjunkite dulkiy siurblio be filtry.

. Nevalykite Jusy dulkiy siurbliu drégny pavirsiy. Jis

netinka Salinti skysc€ius.

. Jei Jus iSvaléte kilimus skystu valikliu, leiskite jiems

iSdzidti ir tik po to pradékite juos valyti dulkiy

siurbliu.

. Niekada nesinaudokite dulkiy siurbliu be dulkiy

surinkimo konteinerio, arba jei jo dulkiy surinkimo

konteineris buvo pazeistas.

PASIRUOSIMAS DARBUI

. Norédami prijungti Zarng prie dulkiy siurblio, jkiskite

jos pagrindg | siurbimo angg ir spauskite kol

iSgirsite spragteléjima,

. Norédami atjungti Zarng, paspauskite mygtukg jos

pagrinde ir truktelékite saves link.

. Surinkite 2-jy sekcijy vamzdj.

. |statykite Zarnos rankenos atvamzdj | vamzdi.

. UZmaukite ant vamzdZzio vieng i$ antgaliy:

— Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”: skirtas
kiliminéms dangoms ir panaSiems pavirSiams
valyti, o taip pat ir lygiems pavirSiams valyti.

— Kombinuotas antgalis “baldai/plysiai”: minkStiems
baldams, uZuolaidoms, dekoratyvinéms
pavir§iams ir sunkiai prieinamoms vietoms valyti
(kampams, plySiams).

— Norédami iSvalyti baldus ar dekoratyvinius
pavirSius pasukite antgalj rodyklés nurodyta
kryptimi.

VEIKIMAS

. Prie$§ pradédami darbg iStraukite elektros laidg,

reikalingu jums ilgiu ir jjunkite Sakute | elektros

tinklo lizdg. Geltona Zymé ant elektros laido atitinka

jo optimaliam ilgiui, o raudona — maksimaliam, vir$

kurio elektros laido iStraukti negalima.

. Dulkiy siurbliui jjungti paspauskite mygtukg

“ljungti/ISjungti”. Norédami iSjungti dulkiy siurblj

paspauskite 8| mygtukg dar karta.

. Zarnos rankenoje yra oro srovés reguliatorius,

leidZiantis keisti siurbimo galinguma;:

— Valydami uZuolaidas, knygas, baldus ir kt.
atidarykite jj;
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— Valydami kilimines dangas — uzdarykite.

. Norédami suvynioti elektros laidg, paspauskite
atitinkama mygtuka ir prilaikykite laidg ranka — taip
Jus apsaugosite laidg huo paZeidimy.

. Nesinaudokite dulkiy siurbliu ilgiau kaip 30 minuciy
be pertraukos, nes jo variklis gali perkaisti.
Pasinaudoje prietaisu, padarykite mazdaug 15
minuciy pertrauka.

JUSY DULKIY SIURBLIO PRANASUMAI

. Jusy dulkiy siurblyje yra jrengta 5-jy lygiy oro
filtravimo sistema.

. HEPA-filtras.

. Nuimama plastikinj dulkiy surinkimo konteinerj
Zymiai lengviau valyti. Sukdrinés valymo sistemos
déka dulkés lieka dulkiy surinkimo konteineryje.

. Dulkiy siurblys veikia be Siuksliy surinkimo
maiselio.

VALYMAS IR PRIEZIURA

. I8junkite dulkiy siurblj ir iStraukite jo kiStuka i$
elektros lizdo.

. Nuvalykite iSorinj korpuso pavir8iy mink&tu audiniu
su valymo priemone, kurios sudétyje néra Sveitimo
medZiagy.

. Nenardinkite prietaiso ir elektros laido | vandenj bei
kitus skyscius.

DULKIY SURINKIMO KONTEINERIO IR HEPA-

FILTRO VALYMAS

. Valykite HEPA-filtrg jam uzsitersus.

. 18junkite dulkiy siurblj i§ elektros tinklo.

. I8traukite i$ dulkiy surinkimo konteinerio HEPA-
filtra.

. I8meskite Siuksles iS dulkiy surinkimo konteinerio.

. Valykite HEPA-filtrg minkstu Sepeciu ir vandeniu.

. Pries statydami HEPA-filtra ir konteinerij j vietg
leiskite jiems visiSkai i8dzidti.

. |dékite HEPA-filtrg j vieta.

FILTRU VALYMAS

. Valyti filtrus reikia ne reciau kaip kartg per metus.
Jeigu JUs daZnai naudojatés dulkiy siurbliu,
valykite filtrus po kas 3-5 dulkiy surinkimo
konteinerio valymo.

. 1§junkite dulkiy siurblj i§ elektros tinklo.

. IStraukite prie oro iSéjimo angos jrengta filtra.

. ISplaukite filtrg vandeniu ir iSdzZiovinkite ji atvirame
ore.

- |dékite filtrg j vieta.

DEMESIO

. Nejjunkite dulkiy siurblj be filtry, nes tai gali
sugadinti elektros variklj.

. Neskalbkite filtry skalbimo masinoje ir nedziovinkite
ju dziovintuvu.

SAUGOJIMAS

. Apvyniokite Zarng aplink vamzdj.

. Uzfiksuokite vamzdj su Sepeciy dulkiy siurblio
korpuse esancioje specialioje iSdroZoje.

m HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

. Hasznalat kézben tartsa be a kdvetkezd biztonsagi
utasitasokat:

. A készllék hasznalata elétt, a készllék
karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen
olvassa el a Haszndlati utasitast. A helytelen
kezelés a készulék kdrosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalé sériléséhez vezethet.
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. A készllék elsé hasznalata elétt, ellendrizze
egyeznek-e a termék cimkéjén feltlintetett miszaki
adatok az elektromos hal6zat adataival.

. Nagyuzemi hasznélatra készuléke nem alkalmas.

. Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe, vagy
mas folyadékba. Aramiités elkeriilése érdekében
ne haszndlja a késziléket szabadban, vagy nedves
fellleten.

. Csak szaraz kézzel csatlakoztassa a gépet az
elektromos hal6zathoz, kikapcsolas esetén — fogja
a villas dugdt, ne huzza a vezetéket.

. Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles,
forrd felllettel.

. Tisztitas el6tt és haszndlaton kivil mindig
aramtalanitsa a készuléket.

. Ne haszndlja a készuléket karosodott vezetékkel,
villas dugoval, valamint, ha folyadékkal érintkezett,
vagy mas modon karosodast szenvedett. Aramiités
elkertlése céljabdl ne probalja egyedul szétszerelni
és javitani a készuléket. A meghibasodas
felfedezésekor forduljon a gyarté vagy eladé altal
javasolt szakszervizbe.

. Ne tartsa a készlléket melegitd, radiator
kdzelében, figyeljen arra, hogy a készuléket ne érje
kdzvetlenll tGz6 napfény, mert deformalodhatnak a
gép mianyag részei.

. Ne engedje gyerekeknek hasznalni a porszivot,
legyen kllondsen figyelmes a készulék
hasznalatakor a kézelukben.

. A hajlithat6 cs6 karosodasa elkertlése érdekében
ne torje, ne nyujtsa azt.

. Figyeljen arra, hogy a légbeszivé ne legyen
eltdmbdve. Vigyazzon arra, hogy ne kertljon bele
por, haj, ruha.

. Lépcsén még nagyobb odafigyeléssel takaritson.

. Hasznalat el6tt tavolitsa el az izzo, vagy éles
targyakat a padlordl, kilénben ezek a porzsak
tarolo sérulését okozhatjak.

FIGYELEM:
. Az elektromos haldzat tulterhelése elkertlése

érdekében ne csatlakoztassa a készuléket

egyidejlleg mas villamos készulékkel egy

elektromos halézathoz.

. Ne hasznalja készulékét sz(ir6k nelkal.

. Ne tisztitson a porszivéval nedves fellletet. A

készilék segitségével tilos folyadékot eltavolitani.

. Folyékony tisztitoszerrel megmivelt sz6nyegnek

elébb meg kell szaradnia, és csak utana

lehetséges a porszivd hasznélata.

. Soha ne haszndlja a porszivot felszereletlen, vagy

karosodott porzsakkal.

ELOKESZITES

. Tolja be a csovet a levegd beszivé torokba, és

addig nyomja, amig a helyére nem kattan.

. Eltavolitasnal nyomja meg a légbeszivé folétt a

gombot, és huzza a szivocsdvet magara.

. Szerelje 6ssze a 2 -részes nyelet.

. Helyezze a hajlithato cs6 fogantyujat a nyélbe.

. lllessze fel a nyélre a szivofejek egyiket:

— Egyesitett szivofej ,padld/szényeg”: sz6nyeg, és
hozza hasonl6 fellletek, valamint sima fellletek
tisztitasara alkalmas fe;j.

— Egyesitett szivofej buator/rés”: buator, fliggdny,
diszes feliletek tisztitdsara alkalmas szivofe;,
valamint nehezen elérhet6 helyek (sarkok, rések)
tisztitasara.
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— Butor, diszes fellletek tisztitasa esetén forditsa a
kelléket a nyillal megjeldlt irdnyba.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

. Hasznalat el6tt huzzunk ki elegendé hosszusagu
vezetéket és csatlakoztassuk az aljzatba. A sarga
jel a vezetéken mutatja a javasolt hosszusagot. Ne
huzzuk tovabb a vezetéket a piros jelnél!

. Kapcsolja be a késziiléket a fékapcsoloval. A
kapcsold ujboli megnyomasaval kikapcsoljuk a
készuléket.

. A cs6 fogantyujan talalhaté szabalyzo segitségével
tudja allitani a szivott levegé mennyiségét a
szivocsovon:

— kdnyvek, fliggdnyok, finom targyak tisztitasara
zarjuk;
— sz6nyegek tisztitdsara zarjuk.

. A készilléken taldlhaté gombbal visszahuzathatja a
vezetéket a helyére, de fogja kézben, nehogy
seruljén, vagy betekeredjen.

. A motor tulmelegedése elkeriilése érdekében ne
hasznalja a porszivot szunet nélkal 30 percnél
tovabb, és okvetlenll tartson legalabb 15 perc
szlnetet.

A PORSZiVO ELONYEI

. Az On porszivoja 5-fokozatbdl allo légsziirési
rendszerrel van ellatva:

. HEPA-sz(ré.

. A leveheté mianyag portartalyt kdnnyebb tisztitani.
Az drvényszerd tisztitasi rendszernek
készénhetben a tartalyban a por nyomban leszall.
- A porszivo szemétzsak nelkul mikodik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

. Kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a dugét a
konnektorbdl.

. A porszivo kiils6 fellletét torolje meg nedves
tisztitdszeres torlékendbvel. Ne hasznaljon
surolészert.

. Soha ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a
vezetéket vagy a készlléket.

KONTENER ES HEPA-SZURO TISZTITAS

. Szennyez6dés esetén tisztitsa a HEPA-sz({ir6t.

. Aramtalanitsa a porszivot.

. Vegye ki a konténert, majd vegye ki beléle a
HEPA-szUrét.

. Tavolitsa el a konténerbdl a szennyezddést.

. Tisztitsa a HEPA-sz(ir6t puha kefe és viz
segitségével.

. Felhelyezés el6tt hagyja teljesen megszaradni a
HEPA-szlrét és a konténert.

- Helyezze vissza a HEPA-szUrét.

SZUROTISZTITAS

. Legalabb évente egyszer tisztitsa a sz(irét, ha
gyakran hasznalja a készuléket, mossa ki a
szlréket a porzsak minden 3-5 Uritésénél.

. Aramtalanitsa a porszivot.

. Vegye ki a levegékifuvonal tartézkodo szirét.

. Meleg vizzel mossa le a szUrét, majd hagyja
szaradni.

Helyezze vissza a sz{r6t.

FIGYELEM

. Ne hasznalja a készuléket sz(ird nélkul, mert
karosodhat a motor.

. Ne mossa a sz(ir6t mosdgépben, ne szaritsa
hajszaritoval.
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TAROLAS

. Tekerje a csOvet a nyélre.

. Rogzitse a nyelet a kefével a késziilékhazon 1évd
vajatban.

E XABbIK H¥CKAYbI

KAYIMNCI3OIK LUAPATIAPDI

. Kypan kaHaybl xaHblHAa CakTblK Keneci enwemaepi
cakTaHpbl3gap:

. BybibiMabl kKongaHy 6apbicbiHga by3bin anvay
YLUiH HyCKayabl biKblacneH oKbiN WbiFbIHbI3. JypbIc
KongaHbay OybIMHBIH, Oy3blnybiHa aKenyi,
MaTepuangblk He KongaHyLbIHbIH, AeHCaynbIfbiHA
3USIH KenTipyi MyMKiH.

. Anfawkpl KocyablH angbiHaa OyNbIMHBIH,
TEeXHUKanbIK cunaTTaMachblHbIH, XXancbipMaga
KepceTinreH anekTp XXyneciHiH napameTpriepiHe
COWKECTIrH TEKCEPIH3.

. Tek KaHa TypMbICTbIK MakcaTTapa KongaHbinagsbl.
Kypan eHepkacinTik KongaHyfa apHanmMaraH.

. Kypangbl He bayabl cyra Hemece Gacka
CYVbIKTbIKTapFa baTbipMaHbI3. QNeKTp TOFbIHbIH,
ypybiHa Tan 6onmay yLiH XangaH TbiC HE XOoFapbl
ObIMKbINAbI XKaFaanaa KongaHbiimanap.

. Kypangb! anekTp XyneciHe Tek kaHa Kypfak
KongapMeH KOCbIHbI3; COHipreH kesae —
LWaHbILWKbIHBI KOSIMEH YCTaHbI3, KOPEKTEHY
GayblHaH TapTnaHbI3.

. KopekTeHy GaybIHbIH OTKip XXUEKTEP X8HE bICTbIK
ycTinepre TMMeYiH KafaranaHbl3.

. TasanayablH angbiHaa Kypanabl aNeKTp XYNeCiHiH
apKallaH ceHAipin TacTaHbl3, COHbIMEH KaTap, erep
on KonaaHeinMaca.

. KopekTeHy Gaybl He LuaHbILWKbICHI 3aKbIMAarnfaH,
Kynan TyckeH Hemece 6acka 3akbiMaapbl 6ap
Kypanabl korngaHbaHpbi3. OneKTp TOfFbIHbIH YPybiHA
Tan 6onmay yLiH e3giriHeH Tangayra xXeHe
XeHpeyre TannbiHOaHpI3, KaXXeT 6onca cepBuc
opTanbifbiHa GapbIHbI3.

. Kypangb! Xbiny kesgepiHe XakblH MaHda
XanFacTblpMaHpI3 (pagmaTtoprnapabiH,
XbINbITKbILLTAPAbIH, XeHe T.6.) )XeHe OHbl KyHren
Ty3y ceynenepaiH acepiHe ylbipaTnaHbi3, cebebi
Oyn nnacTtMaccanblk benwexkTepaid ManbicybiHa
aKen cofagbl.

. KypanmeH nanganaHygbl 6ananapra pykcart
€TNeH|3 XXaHe onapra Tasly Xepae XyMbIC icTereae
acipece bIKbINacTbl OObIHbI3.

. WnaHrire 3akpiM kenTipmMey YLUiH, OHbl OYKMNEH3
XeHe co36aHbI3.

. Aya eTki3eTiH TecikTep biTenveyiH KagaranaHbi3.
BeTeH 3aTTapablH, onapfa TuriHe Xon 6epMeH;|3
(waHaaT, wawl, knimaep xaHe T1.0).

. bacnanpakrapga waH COpfbiLLNEH XXYMbIC
icTereHae 0apblHLLIA caK BOnbIHbI3.

. XKymbIcTbl 6acTayablH angbiHga anHanagaH was
XWHFbILLKA 3aKblM KenTipe anatbiH 6aprbIkK
TYTaHFaH XXaHe eTKip 3aTTapAbl X1Han TacTaHbI3.

HASBAP:

. KopekTeHy XyneciHiH WamagaH apTblK XyKTenyiHe
Tan 6onmay yuwiH, kypanabl 6acka KyaTTbl aNekTp
acnantapmeH Bipre Gip anekTp XYWECiHiH xeniciHe
iCke KocnaHpl3.

. OpHaTtbinFaH cy3rinepcis wakH CopfbIWThl
KocrnaHbl3.
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. CizgiH waH copfrbiwbIHbI30EH AbIMKbIN YCTinepai

TasanamaHbl3. OHbIH KeMeriMeH CyMbIKTbIKTapAbl
keTipyre 6onmangpi.

. CyiiblK TasanarblLLNeH eHAeNiHreH Kinemaepai waw

COpFbILLNEH Ta3anayablH angbiHa onap KenTipinyi
THiC.

. ELIJyaKbITTa OpHaTtblliIMafraH HeMece LaH

YKWUHaFbILWbI 3aKbiMAarnfaH WaH COPFbILLNEH XYMbIC
icTeMeH;3.

YX¥MbICKA OAUBLIHOANY
. LLaH copfbllLKa LWnaHri KOy YLLUiH, OHbIH, COpbIMn

anyLwbl TeciriH HerisiHe canbiHbI3 a WwepTinre
OeviH 6acbliHpI3.

. LnaHriHi axblpaTy YLiH OHbIH Heri3iHaer HOKaTTbI

BacbIHbI3 XXeHe NaTpyOOKTi 63iHi3re TapTbiHbI3.

. 2-ceKumsnblK TpyBGKaHbl XKMHaHBbI3.
. lWnaHri TyTKacbIHbIH NaTpyborbiH Tpybkara

CalnblHbI3.

. CanTtamanapgblH, OipiH TpyOKacbiHa KWri3iHi3:

— “EpeH / kKinem” kypamaacTbIpbifiFaH KOHAbIPMAachI:
Kinem xabblHOap MeH CofaH yKkcac XabblHaapabl,
COHbIMEH kaTap Teric 6eTTepai Tazanayra
apHarnfaH.

— "Kuhas/caHbinay" kypamgacTblpbiriFaH
KoHAbIpMachl: — Xxymcak xwuhas, nepae, ceHai
3aTTapablH O0eTKi KabaTbIH XKaHE XeTy KubIH
Xepnepgi (bypblwTap, caHblaynap) Tasanayra
apHarnfaH.

— Xuhasgpl, coHai 3aTTapablH YCTiHr GeTiH
Tasanay yLiH KoHAbIpMaHbl xebellemeH
KepceTinreH 6arbiTTa GypbiHbI3.

X¥MbIC
. XymbIcTbl 6acTayablH anabiHaa kKopekTeHy 6aybiH

KaXKeTTi Y3bIHObIKKA Kepin KOMbIHbI3 XXoHe
LUAHBILLKbIHbI 9MEKTP XKYMECIHIH, po3eTKacblHa
cyfbiHbI3. Bayaarbl capbl TaHba OHbIH ynecimai
V3blHAbIFbIHBIA, arn Kbi3bll — 6apblHLLA Ken Tananka
call eKkeHiH KepceTeqi, oaaH apbl 6ayabl kepyre
oonmangpl.

. WaH copfbiwTbl Kocy yuwiH Kocy / ©wipy HOKaTbIH

GacbIHbI3, COHY YLUIH — OHbI Tafbl Oip peT 6acbiHpI3.

. lnaHriHiH TyTKacbliHOa copy KyLUiH e3repTtyre

MYMKiHAiK 6epeTiH aya afblHbIHbIH peTTeyili 6ap:

— nepaenepai, kitantapasl, *xuhasagpl xsHe T.6.
TasanaraHga OHbl ally YCbIHbIaab!;

— Kinemgik »xabynap ywiH — xabbinagsbi.

. OnekTp Oayabl opayfa apHarnFfaH TUICTi HOKaTTbI

GacblHbI3, COHbIMEH KaTap, 6ayablH Gypanbin KeTyi
He 3aKbIMAaHybIHa orn 6epMey YLUiH OHbl KONIMEH
ycTan Typy YCbiHbINaabl.

. LLaH copfbIWTbIH KO3FaNTKbILLbI KbI3bIM KeTneyi

ywiH 30 MUHYTTaH Ken ToNacchl3 XYMbIC iICTEMEHI3
XoHe 15 MUHYTTaH keM emec MIHAETTi y3inic
XacaHbl3.

CI3AIH LUAH COPFbILUbIHbI3ObIH

APTbIKLWIbINbIKTAPDBI

. Ci3giH waH copfbilwbIHbI3 5-aeHrenni aya cysynepi

XyMeciMeH abablKTanfaH:

. HEPA-cysri.
. Wanabl XnHayra apHanfaH anManbl-canmMansl

nnacTtMaccanblk 6enikTi Tazanay >xeHinipek.
TasanayablH KyWbIH Tapi3ai XKyMeCiHiH, apkacbiHAa,
LaH, 6enikTe LwanuwaHx, wereni.

. KOKbIM XNHayblHa apHalfaH Kancbl3 wwaH CopfbliLl

YKYMbIC icTenai.
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TA3AJIAY XOHE KYTIM

. LLaH copfbllUTbl OLUIpiHi3 XeHe OHbl ANeKTp
YKYMECIHEH CeHAipin TacTaHpI3.

. TynfaHbIH CbIPTbIH KanlpaKTbl 3aTTapChbl3 XYFbiLLl
Kypan KocblIrn XXyMcak MaTaMeH CYPTIH;3.

. Bynbim xeHe anekTp GayblH cyFa Hemece Backa
CYVbIKTbIKTapFa b6aTtbipyFa TUbIM canbliHagpl.

LLIAH XXUHAYFA APHAJTFAH KOHTEMHEP YXX8HE

HEPA-CY3I'IHI TASAJAY

. HEPA-cy3riHi KipneHreH caiibliH TazanaHbi3.

. LLlaH, copfbIlLTLI 3NEKTP XKyNeciHeH ceHaipin
TacTaHbI3.

. LaH xuHayra apHanfaH KOHTenHepai LWbiFapbiHbI3
na ogaH HEPA-cya3riHi anbIHpI3.

. aH XuHarblwTarbl KOKbIMAbI KafblHbI3.

. HEPA-cy3riHi KaTTbl eMeC LLeTKe XdHe CyMeH
TasanaHpi3.

. HEPA-cysri MmeH koHTenHepai opHaTyablH angbiHaa
TonbIK KebyiHe mypLua 6epiHis.
. HEPA-cy3riHi opHblHa KONbIHBI3.

CY3FIJ'IEP,D,I TA3AINY

. Cyarinepgi xbinbiHa Gip peTTeH cupek emec
Tasanay KaxerT. LLlaH copfbilThbl XXMi KONaaHCaHbI3,
LaH, XXnHafrbilWTapAbl apbip 3-5 TazanaraHHaH
KeWiH cysrinepai Xybin Ta3apTbiHbI3.

. OneKTp XyYMEeCiHIEH LWaH COpFbIWThI COHAIPIN
TacTaHbI3.

. Aya WbIfybliHaa opHanackaH Cy3riHi anbiHbI3.

. XKbInbl afblC CyMeH CY3riHi XXYbIHbI3 XXHE OHbI
TONbIK KENTIPiHi3.
. OpHbIHa cy3riHi OpHaTbIHbI3.

HA3AP

. Cysrinepai opHHaTnawm LwaH CopfbIWThl KOCMaHbI3,
Oyn aNeKTp KO3FanTKbiWbl KAaTap4aH LblFapybl
MYMKIiH.

. Cysrinepai malliHKene xymaHbI3 xaHe onagbl
PeHMEH KenTipMeHi3.

CAKTAY

. KyOblpabl anHana wnaHriHi opan KoNbIHbI3.

. Tynfagafrbl apHavibl CaHblnayFa WeTKenNi Kyobipabl
OeKiTin KOMbIHBI3.

E BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSHINWEISE

. Bitte befolgen Sie beim Betrieb des Gerates
folgende Sicherheitshinweise:

. Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sehr
aufmerksam durch, bevor das Gerat in Betrieb
genommen wird, um Beschadigungen beim
Gebrauch weitgehend auszuschlieRen. Unkorrekter
Umgang kann das Gerat beschadigen, einen
Sachschaden verursachen oder lhre Gesundheit
gefahrden.

. Vor dem ersten Gebrauch stellen Sie sicher, dass
die technischen Daten des Gerates, die auf dem
Aufkleber angegeben sind, mit den Parametern
des Stromversorgungsnetzes Ubereinstimmen.

. Das Geréat darf nur fir Haushaltszwecke verwendet
werden. Es ist nicht zu Industriezwecken geeignet.

. Bitte das Gerat bzw. das Netzkabel nicht ins
Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen. Um
sich vor Schadigungen durch Strom zu schiitzen,
benutzen Sie das Gerat niemals im Freien oder auf
feuchten Oberflachen.
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. Schlie3en Sie das Gerat immer nur mit trockenen

Handen an das Stromnetz an; beim Abschalten
ziehen Sie am Stecker und niemals am Netzkabel.

. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit

scharfen Kanten oder heiften Oberflachen in
Berlhrung kommt.

. Ziehen Sie den Stecker jedes Mal vor der

Reinigung und immer, wenn das Geréat nicht
betrieben wird, aus der Steckdose.

. Das Gerat darf nicht betrieben werden, wenn

Netzkabel bzw. Netzstecker beschadigt sind, wenn
der Staubsauger heruntergefallen ist oder andere
Beschadigungen aufweist. Zur Fehlersuche und
Reparierung wenden Sie sich an die
nachstgelegene Kundendienststelle.

. Benutzen Sie das Geréat niemals in der Ndhe von

Warmequellen (z.B. Heizkorpern, Heizgeraten
usw.) und setzen Sie es nicht der Einwirkung des
direkten Sonnenlichts aus, da dies die Verformung
von Kunststoffteilen zur Folge haben kann.

. Lassen Sie Kinder niemals das Gerat benutzen

und seien Sie aulerst vorsichtig bei der
Anwendung des Gerétes in ihrer unmittelbaren
Nahe.

. Um Beschadigungen am Saugschlauch

vorzubeugen, bitte diesen nicht umbiegen oder
ausdehnen.

. Achten Sie darauf, dass die Luftleitungs6ffnungen

nicht verstopft sind. Vermeiden Sie das Eindringen
von Fremdkorpern in diese Offnungen (Staub,
Haare, Kleidungsstiicke usw.).

. Seien Sie auRerst vorsichtig beim Staubsaugen auf

den Treppen.

. Bitte raumen Sie vor dem Staubsaugen alle

erhitzten oder spitzen Gegenstande von Boden
auf, da sie den Staubbeutel beschadigen kénnen.

ACHTUNG:
. Um Uberbelastung des Stromnetzes zu vermeiden,

schlielBen Sie das Gerat niemals gleichzeitig mit
anderen leistungsfahigen Geréaten an dieselbe
Stromnetzlinie an.

. Schalten Sie den Staubsauger ohne eingesetzten

Filter nicht ein.

. Bitte reinigen Sie keine nassen Oberflachen mit

Ihrem Staubsauger, da sich Flussigkeiten mit
dessen Hilfe nicht beseitigen lassen.

. Mit einem flissigen Reinigungsmittel bearbeitete

Teppiche sollten bis zum Beginn der Reinigung mit
dem Staubsauger ganz trocknen werden.

. Benutzen Sie den Staubsauger niemals ohne

eingesetzten bzw. mit einem beschadigten
Staubbeutel.

VORBEREITUNG
. Um den Saugschlauch an den Staubsauger zu

schlieRen, fihren Sie seinen Ansatz in die
Ansaugd6ffnung ein und driicken darauf bis zum
Einrasten.

. Zum Entfernen des Saugschlauches driicken Sie

auf den Knopf an seinem Ansatz und ziehen am
Schlauchstutzten gegen sich.

. Setzen Sie das 2 -gliedrige Rohr zusammen.
. Den Rohransatz des Saugschlauchgriffs in das

Rohr einfiihren.

. Setzen Sie auf das Rohr eines der Aufsatze ein:

— Kombinierter Aufsatz “Boden-Teppich® ist fir
Reinigung von Teppichbdden und &hnlichen
Belagen sowie glatten Oberflachen bestimmt.
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— Kombinierter Aufsatz Mdbel/Spalte fir Reinigung
von Polstermébeln, Gardinen, dekorativen
Oberflachen und schwer zugéanglichen Stellen
(Winkeln, Spalten).

— Zur Reinigung von Mdbeln, dekorativen
Oberflachen drehen Sie den Aufsatz in
Zeigerrichtung.

INBETRIEBNAHME

. Vor Inbetriebnahme wickeln Sie das Netzkabel auf
notwendige Lange aus und stdpseln Sie den
Stecker ein. Die gelbe Markierung am Kabel zeigt
seine optimale Lange, die rote Markierung
entspricht der maximalen Lange, die nicht
Uberschritten werden kann.

. Zum Einschalten des Gerates driicken Sie auf den
Knopf Ein/Aus. Um das Gerat auszuschalten,
driicken Sie auf den Knopf nochmals.

. Am Griff des Schlauches gibt es einen
Luftstromregler, womit die Saugkraft verandert
werden kann.

— Bei Reinigung von Gardinen, Blichern, Mébeln
usw. empfiehlt es sich, den Regler zu &ffnen. ;

— Bei Reinigung von Teppichbdden soll er
geschlossen gehalten werden.

. Fir Kabelaufwicklung driicken Sie auf den
entsprechenden Knopf. Damit das Kabel nicht
verdreht bzw. beschadigt wird, kontrollieren Sie die
Aufwicklung mit der Hand.

. Um der Uberhitzung des Motors vorzubeugen,
betreiben Sie den Staubsauger nicht Ianger als 30
Minuten ohne Unterbrechung und machen Sie
unbedingt Zwischenpausen fir wenigstens 15
Minuten.

VORTEILE IHRES STAUBSAUGERS

. |Ihr Staubsauger ist mit 5-Stufen-System der
Luftfiltration ausgestattet.

. HEPA-Filter

. Ein abnehmbarer Kunststoffstaubbehalter kann viel
leichter gereinigt werden. Dank dem Wirbelsystem
der Reinigung setzt sich Staub im Behalter
sekundenschnell ab.

Der Staubsauger funktioniert ohne Staubbeutel.

REINIGUNG UND PFLEGE

. Schalten Sie den Staubsauger aus und ziehen den
Stecker aus der Netzdose.

. Wischen Sie das Gehause von auflen mit einem
weichem Tuch und einem Reinigungsmittel,das
keine abrasiven Stoffe enthalt.

. Es sit verboten, das Gerat und das Netzkabel ins
Wasser bzw. andere FlUssigkeiten zu tauchen.

REINIGUNG DES STAUBBEHALTERS UND DES

HEPA-FILTERS

. Reinigen Sie den HEPA-Filter, wenn es
verschmutzt wird.

. Schalten Sie den Staubsauger vom Stromnetz ab.

. Nehmen Sie den Staubbehalter heraus und
entnehmen den HEPA-Filter.

. Schitten Sie Mull aus dem Staubbeutel.

. Reinigen Sie den HEPA-Filter mit einer weichen
Birste und Wasser.

. Lassen Sie den HEPA-Filter und den Behalter vor
Einstellung abtrocknen.

. Stellen Sie den HEPA-Filter wieder ein.

REINIGEN DER FILTERS

. Man soll Filter wenigstens einmal pro Jahr reinigen.

Wenn Sie den Staubsauger oft verwenden,
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waschen Sie die Filters nach allen 3-5 Leerungen
des Staubbeutels.

. Schalten Sie den Staubsauger vom Stromnetz ab.

. Nehmen Sie den Filter, der am Luftausgang
platziert ist.

. Waschen Sie den Filter mit warmem fliekendem
Wasser ab und lassen ihn abtrocknen.
. Stellen Sie den Filter wieder ein.

ACHTUNG

. Schalten Sie den Staubsauger ohne eingestellte
Filter nicht ein, weil es den Elektromotor aul3er
Betrieb setzen kann.

. Waschen Sie Filter nicht in der Waschmaschine
und trocknen sie nicht mit dem Haartrockner ab.

AUFBEWAHRUNG

. Wickeln Sie den Schlauch um das Rohr.

. Befestigen Sie das Rohr mit der Biirste im
speziellen Schlitz am Gehause.

UPUTA ZA UPORABU

SIGURNOSNE MJERE

. U vrijeme uporabe uredaja postujte sljedece
sigurnosne mjere:

. Kako biste izbjegli kvarenje uredaja, prije uporabe
paZljivo procitajte ovu uputu za rukovanije.
Nepravilna uporaba moZe dovesti do kvara
proizvoda, nanijeti materijalnu Stetu ili Stetu zdravlju
korisnika.

. Prije prvog uklju€enja provijerite da li tehnicke
karakteristike proizvoda, naznaene na naljepnici,
odgovaraju parametrima elektricne mreze.

. Koristiti samo u domacinstvu, u skladu sa ovom
Uputom za rukovanje. Uredaj nije namijenjen za
proizvodnju.

. Ne stavljajte uredaj i kabel napajanja u vodu ili
druge tekuéine. Kako biste izbjegli ostecenje
elektricnom strujom, ne upotrjebljavajte uredaj vani
i na vlaznim povrdinama.

. UkljuCujte uredaj u elektricnu mrezu samo kad su
Vam ruke suhe; u vrijeme iskljuéenja drzite utikac,
ne vucite za kabel.

. Pazite da kabel ne dodiruje ostre ivice ili vruée
povrsine.

. Uvijek iskljuite uredaj iz mreze napajanja prije
Cid¢enja ili kad ga ne upotrebljavate.

. Ne upotrjebljavajte uredaj s odtecenim kablom ili
utikatem, a takoder ako je bio nakvasen, pao ili bio
oStecen na neki drugi nacin. Kako biste izbjegli
oStecenje elektricnom strujom, ne pokuSavajte
samostalno demontirati i popraviti uredaj, ako je
neophodno, obratite se u ovlastene servisne
centrove.

. Ne stavljajte uredaj blizu izvora topline (radijatori,
grijalice i sol.) i nemojte ga izlagati direktnim
sun€evim zracima jer to moze izazvati deformiranje
plasti¢nih detalja.

. Ne dozvoljavajte djeci uporabu uredaja i budite
posebno oprezni kad radite neposredno blizu
djece.

. Kako ne biste ostetili crijevo, ne presavijajte i ne
vucite ga.

. Pazite kako se ne bi blokirali zra¢ni otvori. Ne
dopustajte da se u njima nadu strani predmeti
(praSina, kosa, odjecai sl.).

. Budite jako oprezni kad radite s usisavatem na
stubistu.
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. Prije poCetka rada sklonite s poda sve tinjajuce i
oStre predmete koji mogu ostetiti vrecu za prasinu.

PAZITE:

. Kako bi se izbjeglo preoptereéenje mreze
napajanja, ne uklju€ujte uredaj istovremeno s
drugim jakim uredajima u istu liniju elektri¢ne
mreze.

. Ne ukljuéujte usisavac u kojem nisu namjesteni
filtri.

. Ne Cistite ovim usisava¢em vlazne povrsine. Nije
namijenjen za uklanjanje tekucina.

. Tepisi, obradeni teku¢im sredstvom za ¢&iSéenje,
trebaju se osusiti prije poCetka CiSéenja
usisavacem.

. Nikad ne upotrjebljavajte usisavac kad je vre¢a za
praSinu ostecena ili nije namjestena.

PRIPREME ZA RAD

. Kako biste spojili crijevo s usisavacem, stavite donji
dio crijeva u otvor za usisavanje zraka i pritisnite
kako bi se Culo pucketanje.

. Radi skidanja crijeva pritisnite tipku u njegovom
donjem dijelu u povucite koljeno prema sebi.

. Sklopite cijev od 2 dijela.

. Udjenite koljeno drske crijeva u cijev.

. Postavite na cijev jedan od nastavaka:

— Kombinirani nastavak “pod/tepih”: je namijenjen
za CiSc¢enje tepiha i sliénih pokrica, a takoder
glatkih povrsSina.

— Kombinirani nastavak “namjestaj/pukotina”: — za
Cidéenje tapeciranog namjestaja, zavjesa,
ukrasnih pokri¢a i teSko pristupacnih mjesta
(kutova, pukotina).

— Za CiS¢enje namjestaja, ukrasnih pokri¢a okrenite
nastavak u smjeru, oznaCenom strelicom.

RAD

. Prije poCetka rada izvucite kabel napajanja do
potrebne duZine i stavite utika¢ u gnijezdo
elektriéne mreZe. Zuta oznaka na kablu oznagava
njegovu optimalnu duzinu, dok crvena —
maksimalnu duZinu, vide od koje se kabel ne smije
izvudi.

. Za uklju€enje usisavaca pritisnite tipku Bkn./Bbikn.,
za iskljuenje — pritisnite je jo$ jednom.

. na drsci crijeva nalazi se regulator strujanja zraka,
koji dopusta mijenjanje snage usisavanja
— za CiS€enje zavjesa, knjiga, namjestaja itd..

preporucuje se ga otvarati

— za CiSéenje tepiha — zatvarati

. Radi namotavanja kabla pritisnite odgovarajucéu
tipku, pri tome, kako bi se izbjeglo presavijanje i
oStecenje kabla, preporuCuje se pridrzavati ga
rukom.

. Kako bi se izbjeglo pregrijavanje motora usisavaca,
ne radite bez prekida duze od 30 minuta i
obavezno pravite pauze od najmanje 15 minuta.

PREDNOSTI VASEG USISAVACA

. Vas usisavacC ima sustav filtriranja zraka od 5
stupnjeva:

. HEPA-filtar.

. Plastiénu posudu za praSinu s mogu¢noséu
skidanja mnogo je lak$e Cistiti. Zahvaljujuci
vrtloZnom sustavu preéiS¢avanja prasina se taloZi
na posudi.

. Usisavac radi bez vreée za skupljanje prasine.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

. Iskljuéite usisaval iz mreze napajanja.

. ObriSite povrsinu tijela mekanom tkaninom s
deterdZentom koji ne sadrzZi abrazivhe supstance.

. Zabranjuje se stavljati uredaj i kabel napajanja u
vodu ili bilo koje teku€ine.

CISCENJE POSUDE ZA SKUPLJANJE PRASINE |

HEPA-FILTRA

. Cistite HEPAfiltar &im se zaprlja.

. Iskljucite usisavac iz elektricne mreze.

. lzvadite posudu za pra8inu i izvladite iz nje HEPA-
filtar.

. Istresite smece iz posude.

. Cistite HEPA-filtar netvrdom &etkom i vodom.

. Sacekajte dok se HEPA-filtar i posuda potpuno
osus$e prije njihovog montiranja.
. VratiteHEPA-filtar na mjesto.

CISCENJE FILTERA

. Preporucuje se Cistiti filtre najrjede jednom
godisnje. Ako Eesto upotrebljavate usisavac, perite
filtre nakon svakih 3-5 ¢iS¢enja vrece za prasinu.

. Iskljucite usisavac iz elektricne mreze.

. lzvadite filtar, koji se nalazi na izlazu zraka.

. Isperite filtar toplom tekuéom vodom i dobro
osusite.
. Vratite filtar na mjesto.

PAZITE

. Ne uklju€ujte usisava¢ kad nisu namjesteni filtri jer
to moZe ostetiti motor.

. Ne perite filtre u masini za pranje rublja i ne susite
ih susilom za kosu.

CUVANJE

. Obrnite crijevo oko cijevi.

. UCvrstite cijev s Cetkom u specijalnom udubljenju
na tijelu.
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